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au Bab en la simulaunt, el gu’élant le secrétaire de son
maitre et le dépositaire de tous ses papiers, il dut agir
ainsi afin de pouvoir toul porter, toul raconter aux
fideles, qui, sans lul, auraient ignoré les dernitres pa-
roles du Bab.

Les intentions bienveillantes du Sadr-e-Azam étant
ainsi déjouées, il ne restait plus qu’'a procéder & la mort
des coupables, dans la fagon qui avait élé réglée d'a-
vance: A chacan on donna son captif, & quelques-uns on
en remil deux. Le premier ministre en recutun. Il ne le
fit pas torturer et donna l'ordre de le tuer d’un seul
coup. Les mirzas ou employés des ministéres en eurent
deux ; ils les firent taillader & coups de canif et s'en mé-
lerent eux-mémes. Le grand écuyer Asad-Oullah-Khan, qui
élail venu le premier au secours du roi et avail tué Sa-
dek & coups de sabre, en réclama deux aussi. Il les fit
ferrer aux pieds et aux mains et déchirer & coups de
fouet. Ainsi chacun essaya de prouver son amour pour le
souverain et son zele par les inventions agréablement
féroces dont son imagination pit s'aviser.

On vit, on vit alors, on vit ce jour-la, dans les rues et
les bazars de Téhéran, un spectacle que la population
sewble devoir n'oublier jamais, Quand la conversation,
encore anjourd’hui, se met sur celte matiere, on peut
juger de 'admiration horrible que la foule éprouva et que
les années n’ont pas diminuée. On vil s’avancer, entre les
bourreaux, des enfants et des femmes, les chairs ouvertes
sur tout le corps, avec des meches allumées flambantes
fichées dans les blessures. On trainait les victimes par
dés cordes et on les faisait marcher & coups de fouet.

Enfants et femmes s’avangaient en chantant un verset
gui dit :
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« Kn vérité, nous venons de Dicu et nous retournons a
lui! »

Leurs voix sélevaient éclatantes au-dessus du silence
profond de la foule, car la population téhérany n’'est ni
méchante ni trés croyante a 'Islam. Quand un des sup-
pliciés tombait et qu'on le faisait relever & coups de fouet |
ou de batonnelles, pour peu que la perte de son sang, qui
ruisselait sur fous ses membres, lui laissit encore un
peu de force, il se metlait & danser el criail avec un sur-
croit d’enthousiasme : ' |
~ « En vérilé, nous sommes & Diev el nous retournons
aluil » .

Quelques-uns, des enfants, expirerent dans le trajet.
Les bourreaux jeterent leurs corps sous les pieds de leurs
~ peres et de leurs seurs, qui marchirent fitrement des-
sus el ne lear donnirent pas denx regards.

Quand on arriva au lien d'exécution, pres de la Porte-
Neuve, on proposa encore aux viclimes la vie pour leur
abjuration, et, ce qui semblait difficile, on trouva méme
i leur appliquer des moyens d'intimidation. Un hourreau
imagina de dire & un pire que, sl e cédait pas, il cou-
perait la gorge a ses deux fils sur sa poitrine. G'étaient .
deux petits garcons, dent lainé avail quatorze ans, el
qui, rouges de leur propre sang, les chairs caleinées,
écoutaient froidement le dialoguc; le pére répondit, en se
couchant par lerre, quil était pret, el Painé des enfants,
réclamant avec emportement son droit d'ainesse, de-
manda a &lre égorgé le premier. 11 n’est pas impossible
que le bourrean lui ail refusé celle derniére salisfaction.
Enfin, tout fut achevé; la nuit tomba sur un amas de
chairs informes; les tétes élaient altachiées en paquets
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au poleau de juslice, el les chiens des faubourgs se diri-
geaient par troupes de ce cHté.

Cette journée donna au Bab plus de partisans secrels
que bien des prédications n'auraient pu faire. Je l'ai dit
tout & I'heure, l'impression produite sur le peuple par
I'effroyable impassibilité des martyrs fut profonde et du-
rable. J'al souvent entendu raconler les sceénes de celte
journée par des témoins oculaires, par des hommes te-
nant de prés au gouvernemenl, quelques-uns occupant
des fonelions éminentes. A les entendre, on edt pu
croire aisément que tous étaient babys, tant ils se mon-
traient pénétrés d’admiration pour des souvenirs olt I'ls-
lam ne jouait pas le plus beau réle, et par la haute idée
qu'ils avouaient des ressources, des espérances et des.
moyens de succes de la secle. On ne traite pas ce sujet
publiquement ; ¢’est presque une hardiesse que de pronon-
cer le nom de biby: ordinairement, quand le tour de la
conversation force a indiquer la religion nouvelle, on se
sert d'une périphrase soigneusement injuricuse. Comme
les babys, par principe oun plutét par scrupule reli-
gieux , condamnent I'nsage du kalian, ou pipe d’eau,
heaucoup de gens qui n’en ont point le godt ne manquent
cependant jamais d’étaler un kalian pour ne pas étre sus-
pectés ; enfin , une nolable recrudescence d’hypocrisie
mustulmane éclate chez {fous les hommes qui sont en
réalité , les plus connus pour étre des dissidents pro-
nonces.

Avec tout cela, le bibysme, qui est resté strictement
inactif depuis les événements de 1832, passe pour avoir
fait d'immenses progrés et pour en faire tous les jours.
Obéissant, sans doute, & un ordre général avec autant de
ponctualité qu'ils ont jadis exécuté I'ordre contraire, les
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bahys désormais cachent leur religion, la remient, et, au
hesoin, ne se fonl aucun scrupule de dire que le Bab était
un monstre; mais cette dissimulation épouvante peut-éire
encore plus le gouvernemeni que ne le pourraient faire
des essais de souldvement. Alors il compterait an moins
ses ennemis el saurait o les combattre. Maintenant, il
ne sait, ne voit et ne devine plus rien. Fidele & I'impres-
‘sion de crainte qui le saisit naguere dans le procis de
~Niaveran, il n'ose pas faire de recherches, de peur de
trouver plus de coupables qu’il ne voudrait, et surtout
de les trouver I ot il ne le voudrait pas. Quand, par
maladresse de zile ou par exces de haine, des moullas
dénoncent quelque adversaire comme biby, on arréte
lout au plus la personne signalée; on lui demande une
profession de foi; on se contente de ce qu'elle répond, et
on la délivee au plus vite, L'opinion générale est que les
babys sont répandus dans toutes les classes de la popu-
lation et parmi tous les religionnaires de la Perse, sauf
les nossayris et les chrétiens; mais ce sont surtout les
classes éclairées, les homnes pratiquant les sciences du
pays, qui sont donnés comme trés suspects. On pense, et
avec raison, ce semble, gue beaucoup de moullas, et
parmi eux des moudjteheds considérables, des magistrats
d'un rang élevé, des hommes qui occupent & la cour des
fonclions importantes et qui approcheni de pres la per-
sonne du roi, sont des babys. D'aprés un caleul fail ré.
cemment, il y auvrait & Téhéran cing mille de ces reli-
gionnaires sur une population de quatre-vingt mille
ames & peu pres. Mais les arguments donl on appuie ce
calcul ne semblent pas bien solides, et j'incline &4 eroire
que si jamais les babys avaient le dessus en Perse, leur
nombre dans la capitale se trouverait bien plus considé-
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rable. Car, au méme instant, on devra ajouter au chiffre
des zélés, quel qu'il soit & cette heure, I'appoint d'une
forte proportion de gens qui inclinent vers les doclrines
aujourd’hui condamnées, et auxquels la victoire dunne—
rail le courage de se prononcer. e

Il 'y a deux ams, le gouvernement a eu encore de_

grandes inquiétudes au sujet des novateurs : une impor-

talion soi-disant curopéenne en a été cause. Parmiles

. Persans qui ont vécu en Europe, il s’en trouvait un, fort =
spirituel, trés ingénieux, grand ami des mouveautés sur-

tout et pressé d’en produire, qui avait congu pour la

- franc-magonnerie une profonde admircation. Les Orien- =

taux goulent parliculidrement cette machinerie, par la
méme raison qui nous fait apprécier davantage dans la
musique asialique les combinaisons mélodiques les plus
semblables aux notres, Le Persan dont je parle repré-
senla an roi que, dans le temps actuel, il ne pouvait plus
se contenter de régner, comme V'avaient fait ses prédéces-
seurs, en s'appuyaunl sur les deux seuls faits de I'occupa-~
tion et de Ia force; qu'il lui fallait se procurer une ga-
rantie morale de la [idélité de ses sujels. En fondant a
Téhéran upe loge doat il se déclarerait le grand-maitre,
il aurait 'avantage d'attacher 4 tout jamais & sa personne
les membres de la loge, parce que ceux-ci lui préteraient
le serment maconnique, lequel serment ne peut jamais
élre rompu, ct, pourve qu'il et soin d’enroler ainsi tous
les hommes un peu importants, il se trouverait, par ce
coup de maitre, a la téte de toules les forces de sa nation,
el de telle fagon qu'il ne serait au pouvoir de personne
de Pen déposséder jamals. |

Le roi accueillit avec inlérdt celle ouverlure el se mon-
tra sensible aux perspectives brillantes qu'elle lui faisait

o
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apermwair.'l"endant plusicurs jours, il ne vit pas ces
ministres, ses généraus, ses cervitenrs de tous grades
sans leur demander s'ils avaient élé au Feramoush-Kha-

nih, qu'on venait d’ouvrir par ses ordres, ¢t il les pressait

fortement de s’y remdre. « Feramoush-Khaush » veul

- dire « la maison de I'oubli; » c'est une onomalopée ap-
‘proximative du mol anglais « Freemason. » Les Persans
 plonl pas mangné de tirer de ce bel enchainement la con-.
o 'clusiuri indubitable que, lorsqu’onsort du Feramoush-Kha-
nih, on a onblié tout co qu'un'y a vu, et que c’est de _ﬁetl‘g.

facon que les chefs sont bien assurés de la discrétion de "

-

~leurs disciples. S . g
" Pendant quelqueﬂ sernaines, tout le monde se.'pressa' '
pour étre admis au Feramoush-Khaneh. La personne qui
en avait eu lidée disteibuait des grades et des rubans,
faisait des discours; on prenait du thé et on fumait beau-
coup le kalian. Chaque fois que le rol demandail &
quelqu’un des siens : Enfin, qu’as-lu vu, que t'a-t-on
montré, que ta-t-on appris dans celte chambre? 11 ne
recevait jamais qu’une seule réponse : Nous ‘avons écouté
un discours d'un tel qui nous a heaucoup recommandé la
civilisation et Vhumanité, et nous avons fumé le kalian
ot bu du thé. — Rien de plus? — Que je sois votre 5a-
erifice! Rien de plus. a
Le roi n'éait pas content. Il soupconna qu'on lui ca-
chait quelque chose; car il ne pouvait comprendre que
les terribles mysteres qu'on lui avait laissé entrevoir
dans la _frann-maqnnneri.a he consistassent que dans les
occupations fort innocentes qu'on lui avouait. Puis, il
n'y avait pas la de quoi expliquer le serment si formi-
dable sur lequel il complait. Ses doutes, une fois expri-
més rouverent des gens pour les accueilliv; les uns fui

-
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insinubrent qu’il devail se passer dans ce sceret des dé-
bauches épouvantables; les aulres furent plus hardis, ils
prononcerent un grand mot : ils dirent gue le Feramoush-
Khaneh ne pouvait étre qu'un lieu de ralliement pour Eav.
babys. o | |

‘A T'instant méme, lordre fut dﬂuné a tout le munde de | ;
prendre garde dy retaurner, et ceux quiy avaient é16,
- méme par les ordres du roi, se trouverent suspects. L'au-

teur. de I'idée fut, apres quelques hésitations, chassé de

\ la Perse et exilé, el, encore aujourd bui, on v'aime pas i
“avouer qu’on a été prendre du thé et fumer le Laimn dans '_
un endroit si condamnable. - T T
- Si le soupgon ¢lait, dans ee cas, Sans fnhdemeﬁt,
il ne faudrait cependant pas supposer que les bibys
sonl réellement au vepos. Ils écrivenl considérablement,
et leurs livres circulent en secret. On les cache avec
soin, on Jes lit avec passion, ef on y puise des armes
toujours nouvelles pour la polémique contre les musul-
mans. D'autre par(, I'Altesse Eternelle et les apdtres
qui onl survéeu au Bib converlissent en silence bien du
“moude, et poursuivent lenr euvre avec constance. On a
prétendu, il y a_quelques mois, que le chef supréme avait
été sollicité par des exilés persans de commencer lne
nouvelle lutle, qu’on I'avail pressé d’agir par ce motif que
I'administration actuelle était mauvaise el désorganisée
‘jusqu’a 'impossibilité de la résistance. 11 a, dit-on, ré-
pondu qu'il n'était pas encore lemps, :




CHAPITRE XI

LES LIVRES ET LA DOCTRINE DES BABYS

Ainsi, voild une religion présentée, préconisée par un
tout jeune homme. En trés peu d'années, ¢’esl-a-dire de
1847 4 1852, celte religion s’est répandue dans presque
tonte la Perse et y compte des zélateurs innombrables.
En cing ans, une nation de dix & douze millions d’hommes,
occupant un fterriloire qui en a jadis nourri cinquante
millions, une nation qui ne posséde pas ces moyens de
publicité considérés par nous comme si indispensables
a la diffusion des idées, je veux dire les journaux et les
brochures, qui n’a pas méme de service de poste aux let-
tres, pas méme une seule route carmss{éhle dans toute
Pélendue de Vempire; cette nation, dis-je, en cing ans
a 6té visitée loul entitre par la doectrine des Bibys, et
Pimpression produite a 6é1é telle que les plus graves évé-
nements, ainsi que je l'ai raconté plus haut, en sont
résultés. Kt ce n'est point une populace ignorante qui
s'est surlout émue; ce sont des membres éminents du
clergé; ce sont des gens riches et instruits, des femmes
appartenant & des familles importantes; ce sont, enfin,
apres les ‘musulmans, des philosophes, des soufys en
grand nombre, beaucoup de Juifs, qui ont été¢ conquis
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tout & coup par la nouvelle révélation. A le bien pren-

dre, parmi tons les religionnaires de la Perse, denx = -

groupes sculement paraissent élre restés i peu pres en
dehors de ce mouvement passionné : les nossayrys et les
chrétiens.

La cause de cetle abstention est la méme de part et

‘dautre : e’est la profonde ignorance des matieres intellec-

~ tuelles mises en question. 1l y a cependant une distinclion B
% faire. Le nossayry est un nomade, comme on dit, ou, pour
parler plus exactement (car il n'existe pas de nomades réels
en Perse), le nossayry est un homme de tribu occupé ex~ o
clusivement de ses troupcaux, de ses champs, de la chasse,
de ses querelles. Les besoins religieux de son cenr et de

son esprit sont compldtement satisfails par le trés petit

nombre de prescriptions que lui impose sa foi. Ii n'est
pas théologien, et son activité se porte ailleurs que sur
les sujels transcendants. Quant au chrétien, le mieux est
de wen pas parler. Dans I'abjection complite ol il est
tombé, lui et son clergé, il serait bien & désiver, pour
I'honnenr du nom qu'il sonille, qu'on le vit disparaitre.
- Il est incapable aujourd’hui d’errer en matiére de foi.
Ainsi, le babysme a pris une action considérable sur
Vintelligence de la nation persane, et, se répandant
méme au dela des limites du territoire, il a débordé dans
le pachalick de Bagdad, et passé aussi dans Inde. Parmi’
les faits qui le concernent, on doit noter comme un des
plus curieus que, du vivant méme du Bab, beaucoup de
docteurs de la religion nouvelle, beaucoup de ses secla-
“teurs les plus convaineus, los plus dévoués, n’ont jamais
connu personnellement leur prophete, et ne paraissent pas
avoir attaché une importance de premier ordre & recevoir
ses instructions de sa propre bouche. Cependant ils lui
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rendaient compliétement et sans réserve aucune les hon-
neurs el la vénéralion ausquels, dans leur fagon de voir, il
avail certainement droit. On a vu plus haut «que I'Altesse
Pure, la Consolation-des-Yeux, n'avait jans renconlré
le Bab. Le chel mazendérany Moulla Mohammed-Aly
Balfouroushy était dans le méme cas; de méme encore,
Moulla Mohammed-Aly Zendjany ; de méme enfin U'Altesse
Eternelle, qui n'avail que seize ans tout an plus quand fe
Bab, I'Altesse Sublime, souffrii le martyre. On prétend
aujourd’hui que le Bab désivail beaucoup connaitre celui
qui est & présenl son successeur el qu’il a dit, en plu-
sieurs occasions, qu’il voudrail é&lre sous ses ordres ;
cependant ils ne furent jamais réunis. 11 résulte de celte
observation que I'éloquence du novateur, sa puissance
personnelle de séduction, deux qualités qui élaient cer-
tainement portées chez lui & un haut degré, ne furent pas
les causes principales du succes de ses doctrines, el que
si quelques-uns de ses familiers intimes cédurent surtout
3 ce mode de persuasion, le plus grand nombre, el saus
doute les plus éminents, forent entraines et convaincus
par le fond méme des dogmes. Rien de plus intéressant
des lors pour la connaissance el Vappréciation de la si-
tuation des esprils, en Asie, que de considérer de prés des
doctrines si actuclles.

Les moyens d’examen ne manquent pas, puisque les
livres abondent. I est vrai que, par tous les moyens pos-
siblew, Jes fideles les dérobent & Ia connaissance et & la
vie des musaimans. Cest une littérature secréle, d'autant
plus que, dans Ll'élat présent des allaires, 'homme qui
1 serail désigné comme possédant des livres bibys, cour-
rait assurément les plus grands dangers pour sa vie. in
raison de celle circonstance, les livres babys, oulre le
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soin qu’ils mettent & se cacher malériellement, se ca-
chent aussi intellectuellement, en ce sens qu'ils sont tous
écrits d’une manibre énigmatique. L'homme qui les ouvre
sans les connaitre peut en lire hien des pages sans y
voir autre chose que P'effusion d'une pensée musulmane
trés compliquée, surchargée d’apostrophes & la divinité, a
ses mandataires, & ses lois, le tout fort obscur, mais
n'excitant pas beaucoup plus le soupgon d’hétérodoxie gue
bien des écrits philosophiques oun des poemes soufys qui
courent les rues sans scandaliser personne. Pour com-
prendre les livres bibys, il est nécessaire de les lire avee
un commentateur disposé a révéler a 'étudiant le sens
voulu de chaque mot.

Les auteurs de ces livres sacrés sont assez nombreux. Au
premier rang, il est naturel de placer le Bib, I'Altesse
Sublime. On a vu plus haut quels avaient été ses premiers
écrits: le journal de son pelerinage & La Meeque et un
commentaire sur la sourat de Joseph. En 1848, il codifia,
pour ainsi dire, ses prescriptions et les réunit dans un
livre arahe qu’il intitula Biyyan « 'Exposition, » ¢'est-a-
dire I'exposé et l'explication de tout ce qu’il importe
de connaitre. Contrairement aux premitres manifestations
de la pensée du Bab, la polémique tient, dans ce livre,
une irds petite place, ef, d'un bout & V'autre, tout, forme
et fond, compose le dogme de la religion nouvelle. :

Le mot Biyyan, une fois employé par le Bab, lui
parut convenir trés bien pour désigner la sphire d’idées
dans laquelle sa pensée se mouvait, et il le donna dés lors
pour titre & tout ce qu’il composa. Il conserva de méme
dans ses ecuvres ultérieures la forme qu’il avait donnée
i celle-ci: elles furent assez mulliplices, eu égard a son
dge et a la bridveté de sa vie. Il y fant remarquer
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surloul un Biyyan écrit en persan, qui n'est pas le
commentaire du premier Biyyan éerit en arabe, car il
ne cherche nullement & en éclaircir les difficultés; c’en
est plutdt une reproduction grossie; les développements
y sont plus accusés el par cela méme les subtilités sou-
vent plus raffinées, 1l ne faudrait pas supposer que, parce
que la langue dans laquelle ce livre est rédigé est le per-
san, le texte ofire plus de prise & l'intelligence du vul-
gaire. C’est un persan on il ne parait presque que des
mots arabes choisis parmi les plus relevés et les plus
rares, el ol se combinent Jes formes grammaticales des
deux langues de maniére & exercer singulitrement la
sagacilé et, il faut le dire aussi, la palience des lecteurs
dévots et confiants. Suivant un usage, qui est du reste
assez re¢u dans les onvrages philosophiques, les verbes
persans employés se présentent presque toujours sous la
forme concréte de participes passés, afin de ressembler
autant que possible & des verbes arabes. Cette méthode
ne rend pas Ja lecture bien commode.

Outre les denx Biyvans que je viens de nommer, il y
en a encore un troisibme, composé également par le pre-
mier Bab. Sans étre ni plus difficile ni plus facile a com-
prendre gque les deux autres, il les résume dans un for-
mat relalivement court. On trouvera la traduction de ce
catéchisme 2 la fin du volume. '

L'Altesse Eternelle a aussi composé un certain nombre
d’ouvrages ; parmi ceux-ci le. plus apprécié des babys,
c'est le Livre de la Lumiére. 1l est volumineux et ne forme
pas moins d'un assez gros in-folio: or, si l'on tient
compie de la propriété qu'a le caractere neskhy de con-
tenir beaucoup de matikre en peu de place, c'est & peu
prés deux volumes de format semblable dans nos langues
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européennes. Le contenu de ce livre, éerit avec passion et
chaleur, est surlout mystique,

Enfin, parmi les docteurs que nous allons connaitre de
plus prés tout & I'heure, la plupart ant écrit soit des ef-
fusions, soit des prieres, soit des trailés de polémique. Il
ne parait pas que Gourret-oul-Ayn, la Consolalion-des-
Yeus, ait rien composé, du moins je n’en ai pas connais-
sance, ou si elle a écrit, son @uvre est jpeu considérable.
Les voyages, les conversions, la prédication, ont surtout
occupé celle exisience, qui ne se prolongea pas beaucoup.
Mais une auntre personne, aujourd’hui vivante, moins
éminente sans doute que la Consolation-des-Yeux, mais
qui occupe pourtant, parmi les religionnaires, un rang
tres élevé et que I'on désigne par le titre de « Son Excel-
lence la Purifiée, » Djendb Moteherreh, a composé un
ouvrage qui est lu avidement par tous les bibys. H est
digne d’observation que, dans celle seconde période de
la foi on nous sommes acluellement et que P'on pourrait
peut-éire appeler, sous toutes réserves, I'Age apostolique
du babysme, les écrivains sacrés s’occupent beaucoup
plus de Peffusion, de l'exaltation mystique, de l'applica-
tion du dogme tel qu'il est, que de l'explication de ce
dogme ou de ses développements possibles. On croit, et
cela suffit; on cherche peu & définir, et l'attente de grands
el prochains événements dans laquelle on vit a empéché
jusqu'ici les hérésies de se produire, ou du moins a
presque immédiatement arrété les faibles velléités qui se
sont fait jour dans ce sens. L'enthousiasme ici ne donne
que peu de place & la réflexion.

Je passe maintenant & T'examen des doctrines : je
commencerai nécessairement par ce que le Bab a ensei-
gné sur la nature de Dieu.
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. Dieu est unique, immuable, élernel; il n'a pas da com-

) pagnon. Clest la méme formule que celie dont Jes musnle
-+ mans font usage; mais la portée en est différente, Les mu-
~sulmans actuels entendent dire par la que Je Christ n’est

pas Dieu, et que la personnalité divine, bornéo i elle-

- méme, ne produit pas d'émanation, ni ne se communique
- d’aucune espéce de maniere en dehors de la stricte, com-
“pléte et absolue unité. Le Bab prétend seulement établic
“quen dehors de Diea, il n'y a pas de Dieu; qu'il n'existe
- pas deux puissances divines étrang®res I'une & 'autre. Mais

il e se prononce pas encore sur o caractére qu’il prétend
- reconnaitre i I'amplitude divine, lorsqu'il écrit les pa-
- . roles que je viens de relever, et I'on s'apercoit bientot.

- quil entend par Punité divine tout autre chose qu'une
- individualité renfermée en elle-mame.

- Dieu est essentiellement créateur parce qu’il est la

~vie, parce qu'il la répand et que le seul moyen de

la répandre c'est de créer; antrement, il la concentre-

rait tout entitre dans sa propre essence. Pour créer,

- il se sert de sept letires; jemprunte les termes babys.

= Ceci revient & dire qu'il se sert de la parole et des

~ différentes manifestations de la parole, représentées iei

pac sept lelires ou mots, car 'expression arabe horouf

a les deux valeurs. Ces sept letires sont : la force,

la puissance, la volonts, l'action, la condescendance,

la gloire el la révélation: c'est ceo que nous appel-

lerions des attributs. Dien en possiede bien d'autres,

une infinité d'autres; tous les attributs imaginables, et

c'est ce qui est contenu dans ceto affirmation, que tous

les noms excellents lui appartiennent. Or, cos altributs,

ou, ce qui revient au méme, ces noms, ces letlres, ces pa-

. Toles, ont en elles la vie et la plénilude active de la
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vertn qu’elles représentent. De Ja on voil que Dien, dans
tous les sens imaginables et sons quelque aspect quon
puisse le conceveir, est toujours vivant, agissant, mou-
vant. Seulement, pour ce qui congerne le fait de la création,
autant que nous le pouvons voir et juger, le Bab enseigne
que sept des vertus seulement ont opéré, et cest ainsi
que ces sept verlus, en créant l'univers actuel, ont ma-
nifesté la vérité de cet axiome : « Dien est Funité primi-
tive d'oit émane 'unilé supputde, » |

(est-a-dire que Dieu est 'unité qui peut prolonger-ou
retirer & son gré, parliellement ou totalement, les applica-
tions de ses verlus, de ses lettres, de son mode de vie,
el qui n’en sera nullement diminuée ; et cetle unité garde
comme caractere essentiel cetle prérogative, qu'elle seule
posséde. En effet, tontes les existences, toutes les indi-
vidualités émanées de Dieu sont supputées, c’esl-a-
dire, dans le langage du Bidb, qu'elles ne pourraient 2
lear tour produire aucune action émanatrice sans qu'il y
elit aussilot fractionnement, diminution, destruction,
Voila la distinction entre Dieu et la créature.

Mais cette créature, qui n'est pas Dieu, puisqu’elle ne
posséde avcunement la plénitude des vertus et des attributs
divins, et que surtout elle n’a pas celle de I'expansion,
n’est cependant pas complélement séparée de Dieu, de qui
elle vient; car « il n’y a rien en dehors de lui », et Dien
s'écrie lmi-méme : « En vérité, 0 ma créature, tu ‘es
moi! » Et encore : « Tout ce qui porte le nom d’une chose
m'appartient, et ce que tu possedes, cela est ce qui est &
mot ; » et enfin ceci, qui est explicite : '

« Tout ce qui porte le nom d’une chose quelconque,
« cela n'est pas en dehors de Ja création, et il n'y a pas
« de tiers enire cela et moi. Certes, je suis la Vérité et
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« certes il n'y a hors de moi (en apparence) que la créa-
« tion. » )

De sorte que toul ce qui existe, lout ce qui a forme,
tout ce qui a nom est en Dieu, émané de lui, inférieur &
lni, moins doué, moins fort, moins complet que lui, mais
ce n'est 1a qu'un accident, qui n’a de place que dans le
femps et 'espace.

« ‘Au jour du dernier jugement, on contemplera Ia
« réunion a Dicu et cela d’une manidre évidente. »

Alors :

« Toules choses seront anéanties, moins la nature di-
vine. » |

Cest-a-dire que toules les défectuosités, résultat du
fait de I'émanation, de la séparation, méme temporaire,
d’avec I'essence pure — et ¢’est la qu’il faut voir les causes
du mal en ¢e monde — tout cela disparaitra, et Dieu
retirera a lui ce qui est de lui.

Il résulte de cet exposé que le dieu des hiibys n'est pas
un dieu nouveau, mais celui de la philosophie chaldéenne,
- de l'alexandrinisme, .d’une grande partie des théories
gnostiques, des livres magiques, en un mot, de la science
orienlale de toutes les époques. Ce n'est pas celul que
confesse le Pentateunque, mais ¢'est bien celui de la Ge-
mara et du Talmud ; ce n’est pas celui que I'Islam a cher-
ché & définir d'apres ce qﬁe Moise el Jésus-Christ lui en
avaient pu apprendre; mais c'est trés bien celul de tous
les philosophes, .de tous les critiques, de tous les habiles
gens qu'il a nourris dans ses écoles. En un moi, soufys,
gutbres sémitisés, — c’est-a-dire tous les gudbres depuis
les Sassanides, — el avant eux 1'Orient, toul entier, ont con-
fessé et chéri et cherché ce dieu-la, depuis que la science
a commencé dans ces contrées. Pendant des séries de
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siecles, Oricut I'a honoré a sa maniére, et aprés la longue
inlerruplion amenée par les dominations chrélienne et
musulmane, interruption qui, ainsi qu'on I'a vu, n'a rien
fait oublier, le Bab n'a fait autre chose que proposer a
tout le monde de le tirer de son obscurité, de le repren-
dre, de le restaurer.

Il I'a fait dans un esprit qui ne manque pas de largeur
ni de force. Il n'a pas dit qu'il apportait une nouvelle
conception de la divinité, la seule vraie, ni qu’il pat
donner toute la connaissance que comporte le sujet. Il a
dit qu’il ne venait donner qu'un développement de plus
a la science de la nature divine; que tous les prophetes
successivement en ont dit plus que leurs prédécesseurs
n’avaient eu mission de le faire, et que c'est simplement
én conséquence de ce progrés régulier que lui a été
commise la tiche d’étre plus complet que Mahomet, le-
quel avait éLé plus que Jésus, qui,  son tour, en avait su
plus que ses prédécesseurs. Mais le Bab ajoute qu'il ne
faut pas s’exagérer le progrés qu'il est possible de faire
dans la connaissance de Dieu. Jamais, jusqu'au jour du
dernier jugement, on ne le connaitra tout entier, ¢’est-a-
dire que la créature ne pourra le pénétrer que dans ce
moment, olt, cessant d'étre créature, elle retournera i lui
et se trouvera étre en lui, étre lui. Jusque-la, on n’obtien-
dra que des connaissances plus ou moins incompletes,
toujours bien éloignées d'embrasser 1'ensemble. En con-
séquence, se livrer & cette recherche slérile n'est pas
le but que I'homme doit se proposer. Obéir 2 Dieun,
Faimer, aspirer & lui, voila ce qu'il doit faire plutét
que prétendre entrer dans des secrets trop dispro-
portionnés a son état actuel: Il ne lui sera jamais de-
mandé compte de son savoir ni de sa subtilité¢ sur ce
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point; qu’il s'oceupe donc d'autre chose. Ce que chague
prophete révele suffit au besoin de chaque temps.
. On a va que le Bab fait résider le mal, Pevveur, dans
- le fait méme de P'émanation qui produil un écart plus
~ ou moins considérable de la créature a I'égard de
- Pessence divine; ¢’élait P'idée de eertains gnostiques. On
© . me peut pas se ﬂatter qu'elle fasse avancer beaucoup la
' - salutmn du grand probléeme, attendu qu'un déplacement
"":f'qm transporte une manifestation d'existence de 'ordre
de I'infini dans celui du fini ne suffit pas pour donner
une notion claire de la pmduntmn de Uexistence négalive,
"«"en tant que lerrevr et le mal seraient adéquats & celte
- dernikre. Mais ce qui est & considérer dans la théorie du
Bab, c¢’est qu'il ‘s'écarle toul a fait de Popinion, si chere
& la plupart des philosophes asiatiques, suivant laquelle
o a matidre serait responsable de tout ce qui est & ré-
- prouver. Nulle part le Bab ne se prononce d'une maniére
- défavorable & 'égard de la matiere. On verra, au contraire,
tout & l'beure qu’il se montre d’une grande condescen-

» dance envers elle, et assurément, sur ce point, il s ecarte

o beaucoup des gnostiques.

“° - En concevant de cette maniére la ‘nature divine, nous
embrass{ms nécessairement dans notre conception et 1'ori-
gine de la création et la fin certaine de celle création, de
sorte que dans la solution du premier probléme se trouve

~comprise la solution des deux autres. Nous pouvonsen con-
clure que nous sommes ici en présence d'une doctrine
panthéistique qui a pour caractérisque principale de

- n'étre ni matérialiste, ni spiritualiste absolument, ou
'__"plutt-t, par eela méme que la nature extérieure, visible,
tangible, y est donnée comme aussi divine dans son

- essence que lesprit, el aussi innocente en elle-méme, il
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s¢ lrbuve que ce ;j;ls:Liu'rfaﬁm est celui des magiciens qui

dans la matiére voient surtoul la forme, et dans la forme
les instruments, les moyens de la puissance productrice.
H v a done 1a un spiritualisme relativement modéré, assez
convenable pour rallier les différents partis des sonfys,
dont les systemes oscillent entre le plus grossier ma-
térialisme et les raffinements du plus insaisissable spiri-
tualisme. i S

L univers élant ainsi posé au-dessous de Dieu, mais en
rapport conslant avee ce méme Dieu, dont il émane et
:iuquel il doit retourner, il faut voir de quelle maniére
s'exerce ce rapport ef, pour cela, comment Punivers est
constitué de fagon i le rendre possible.

On a vu que le monde émanait de la divinité par U'action
de sept expressions, de sept leltres, et que ces sept ex-
pressions sont la force, la puissance, la volonté, l'action,
la condescendance, la gloire, la révélation. Le Bab ne dit
pas expressément que ce sont la autant de manifesiations
du Verbe; mais par lexpression Aorouf, « les letires, »
ou « les mols, » il exprime suffisamment cette idée, et par
Ia se rattache, des 'origine de son systeme, a la philoso~
phie régnante, celle de Moulla Sadra et de Hadjy Moulla
Hadjy Sehzewary, essentiellement néoplatoniciens & cet
égard. Des sept lettres Dien dit lui-méme dans le Biyyan :

~« C'est la porte de Dieu, relativement & ce qui est dans
« le domaine des cieux et de la lerre el & ce qui esl entre
« les deux. Tout cela obéit aux préceples de Dieu et est
« ¢conduit par son action. » : '

Voila donc le monde créé au moyen de sept expressions,
lettres ou paroles. Comme paroles, elles sont la source des
choses purement intellectuelles; comme letires, ¢'est-a-dire
comme apportant toute la combinaison des lignes, elles
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sont la source des formes visibles, qui ne voni pas sans la
matibre, en méme temps que la maliere n'esl pas sans
elles; donc elles ont délerminé la matiere. Mais, au-dessus

de ce chiffre 7, comme des expressions créatrices, il faat
placer le mot /yy, « vivani, » car la vie est & la fois la
source méme el le produit des sept énergies. En effet,
la valeur numérique de la lettre . est 8 et celle de y
est 10, ee qui fait 18; en y ajoutant 1 pourla forme ahyy,
« celui qui donne la vie », on a 19, et le Bab en conclut
que 19 est l'expression numérique de Dieu lui-méme,
d’antant plus qu’il appelle T'attention d’une maniére toule
particuliere sur le mot wdhed, usité par le Koran pour
indiquer « l'unique » c’est-a-dire Dieu. Clest, en eflet,
une des dénominations les plus élevées dont puissent se
servir les musulmans pour désigner le souverain des
mondes; or, wdhed, dans sa valeur numérigue, c¢'est
64+ 481 45=19: ainsi le chiffre 19 signifie « 'unique
qui donne la vie, » antrement « Dieu, unique et créaleur. »
Jl reste ainsi établi que le nombre 19 étant le chiffre, et
par conséquent la parole, la lettre de Dieu, renferme né-
cessairement les sepl leftres qui servent de moyen pour
la production du monde. Il en résulte nécessairement
que, le monde u’étant autre chose qu'une émanation di-
vine et reposant sur les mémes principes de vie, le
nombre 19 doit se trouver a la base de toules les orga-
nisations partielles qu'on y rencontre.

Avant d’aller plus loin, il faut que jinsiste sur la
lettre a==1, qui, introduite tout & I’heure dans le mot
ahyy, lui a donné la valeur active ou, comme disent les
grammairiens, celle d’un nom dagent. Celte lettre, ce
nombre 1, est ce que les babys, qui ne fonl en cela que
suivre des méthodes bien anléricures a eux, appellent « le
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Point. » Cest le principe d'existence, de réalité introduit
dans lout ce & quoi on le rapporte, et lorsqu’il est question
de Dieu, on peut, on doit considérer le Point comme étant
la partie mystériense, inappréciable, qui fail précisément
que Dieu est Dieu, el donl nous ne pouvons comprendre
la véritable valeur parce que nous ne pouvons pas la dé-
composer; or, sans analyse, il n’y a pas pour nous de
-compréhension. On pouvait élre tenté, tout i 'heure, de
supposer que cel 1 complaisant, qui venail compléter le
chiffre 19, était un peu de fantaisie ou de tolérance. Il n’en
est nullement aiosi, et c’est lui, an conlraire, qui emporte
Ia plus forte part de significalion dans les mots ol il se
trouve. Nous en aurons plus loin une autre preuve.

Le Bab ne se conlente pas des preuves qui précedent
pour monirer 'importance du chiffre 19 ; il observe encore
que la formule consacrée, « Bism Illah elemna, elegdous, »
« Au nom de Dieu, le trés grand, le trés saint, » formule
bien puissante, qui manifeste la foi et constitue le ré-
sumé le plus parfait de la vérité, prodait encore, par I’ad-
dition de la somme des lettres dont elle est composée, le
chiffre 19,

Du moment qu’il est bien établi que le chiffre 19 a une
valeur et une portée si hautles, 'unité divine étant un tout
composé de 19 énergies, le Bab en tire la conséquence que
cette disposition par 19 doit présider a4 tlout dans le
monde : il déclare donc que 'année a 19 mois el chaque
mois 19 jours, chaque jour 19 heures, chaque heure
19 minutes. Cette détermination une fois établie pour
le temps, il Papplique également & P'espace et fait triom-
pher le nombre sacré en toutes choses. Bouleversant ou,
suivant lul, régénérant toules les mesures itinéraires,
toutes les mesures de longueur, de poids, ete., il lessoumet

21
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a la division par 19. La jurispradence, quil renouvelle,
applique également les amendes par 19, et les marchands,
dans tous leurs calenls, doivent se régler sur la meéme
supputation, afin de ne plus troubler dans le monde les
lois de I'harmonie préétablie. Dans les temples, dans les
“leux de pritre, Vorganisation sacerdolale doit également
b se régler sur le méme nombre. Chaque college de prétres,
.;‘_}'-."-'qu"il institue d’avance en esprit et en droif, en atfendant

- -que le triomphe du babysme permetie de l'introniser en

fa;it_, est présenté par le Bib comme formant une unité

- composée de dix-huil parties auxquelles, préside, a I'instar
du Point, un chef, qui en est le résumdé, le directeur, le
- sommet. On voit ainsi que le monde est établi conformé-
" ment & Ja nature divine.
1l ne faut pas prendre tout cela pour un symhnle Le
BAb ne pense pas faire ici une institution commémorative.
1i vise plus haut : il entend donner a toutes choses leur
détermination normale et nécessaire. Jusqu'ici, ligno-
rance avaif violenté I'esprit et la matiére, en lear impo-
sant des modes d’activité et des lois d'erganisation qui
ne répondaient pas & leur véritable nature. Le Bab réta-
blit la eohérence et la similitude de mouvements enlre
Dieu et la créature momentanément écartée de sa source,
et ¢’est pourquoi il dit avec autorité : « Organisez loules
choses d'aprés le nombre de I'unité, e’est-a-dire avee une
division par dix-neuf parties. »

L'univers ayant été ainsi primitivement créé confor-

- mément i la nature divine, dout il est émané et od il doit

retourner, il résulte de celte corrélation que les rapports
ne pouvaient &étre rompus cntre le Créateur el la eréation
souffrante. Si celle.ci y élait inléressée, on peut dire que
le Créateur ne I'élait pas moins, et ce devail élre son but
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de ramener & lui les parties de lui-méme qu’il en avait
momentanément écartées, el qui, bien que déchues, dans
un certain sens, n'cn ont pas moins gardé une grande part
de dignité, puisqu'elles ressemblent encore si bien & leur
auteur. On voit, dans cette conception, que Dieu ne saurail
~étre qu'essentiellement bon, et que I'homme (el avec

lui toute Ja nature) dégénéré, mais cependant reslé bien )
~ sublime encore, ne peutl manquer d’étre bon. L’homme
- manifeste cet attribut par cela méme qu'il a le sentiment

~de son origine, et aspire incessamment & y retourner.
Dans cet état de choses, dans ce courant sympathique

qui va de Pétre infini & sa portion finie, Dieu prouve sa
vitalité par des vapports ininterrompus avec la créature,
© et ces rapports ont déja trouvé leur expression dans une
~des parties constitutives du chiffre sept : la révélation.

La nature ignorante, oublicuse, s'élance vers Dieu pour
connaitre, car la science est le seul moyen qu'elle ail de se
régénérer, et Dieu, qui Paime, la lui dispense avec les pré-
cautions qu'exige sa faiblesse, résultat de son écart.
Il ramene lhomme, il le tire & lui, en quelque fagon, au
‘moyen d’une chaine et par unc série de secousses ména-

gées; la chaine, c'est la séric des prophetes; les se-

cousses, ce sont les révélatmus que ces pErSGHH&*"ES
apportent.

Mais les hommes n’ont pas plus compris le caru{:térﬂ

vrai, l'essence réelle des mandataires de Dieu, qu'ils nont

aump'ria Dicu lui-méme. Comment aurait-il pu se faire

quun homme purement homme, soumis, méme dans la
moindre mesure que 1'on voudra, aux humbles conditions
d'esprit qu’entraine le mode d'existence terrestre, put
jamais s'élever assez pour que la bouche de Dieu

fouchit son oreille et la pensée de Dieu son intelligence ! _- |

\

-
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1l y a de grands rois, il y a de grands docteurs; I'huma-
nité a fourni, a connu des sages 6clalants, pourtant si T'on
mesure la distance gui sépare toutes ces natures si nobles,
si élevées, sans doute, de la véritable nature prophétique
telle que le monde I'a révérée dans un lrés petit nombre
d’apparitions inoubliables, on peul bien se convaincre
qu'un mandataire de Dieu ne saurait élre, & proprement
parler, un homme, Que sera-ce donc?

Ce sera comme le monde, comme l'univers lul-méme,
une émanation de la nature divine. Seulement celle éma-
nation restant en communication constante avec son
origine, et en étant un prolongement plus court dans le
temps, en teste infiniment plus rapprochée et conslitue
réeliement, par ses qualités et ses défectuosités réunies,
un intermédiaire entre Dien et l'univers. Au point de
vue humain, c'est une personnalité, puisque la forme,
I'apparence en est rigourcusement déterminée et finie, et
que le corps de Jésus, celui de Mahomet, sont bien réel-
lement des apparilions positives; mais au point de vue
intellectuel, prophétique, ce sont des souflles de la bou-
che de Dieu, qui ne sont pas actuellement Dieu, mais qui
viennent de lui plus réellement, et retournent & lui
plus rapidement que les autres étres. Ce sont ses paroles,
ce sont ses lettres. Ainsi, les prophttes sont & la fois des
hommes et en méme temps Dieu lui-méme, sans étre
tout a fait ni I'un ni Pautre.

Considérés dans leurs rapports enire eux el comparés
quant & leur nature, on peut dire que ces envoyés célestes
ne sont nullement différents les uns des autres. Il y a
plus : on serail presque en droit d’affirmer qu'ils sont
toujours les mémes, puisqu’ils émanent identiquement de
la méme origine, qu'ils résultent de la méme pensée,
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qu'ile viennent pour le méme objel, quiils relournent
sans transition a la nature divine, ce que ne font pas les
autres hommes. Cependant il y a entre cux une grande
différence quant au rdle qu'ils ont & remplir.

Les prophetes primitifs venant agir sur une nature
humaine exirémement endormic, alourdie, paralysée dans
sa chute, n’ont eu pour mission que de la réveiller dans
la mesure du possible, et-de I'acheminer vers lintelli-
gence de sa situation. Ils Jui ont annoncé peu de vérités,
et des plus simples; ils lui ont prescrit peu de régles, et les
plus nécessaires; lui laissant le temps de se réconforter
sans trop d'efforts, ils n'ont pas voulu la brusquer, au
risque de la faire choir encore en la menant trop vite.
C'est 12 une des manifestalions de cetle bonté élernelle qui
fait le fond de tous les actes divins; ¢t combien elle s’est
trouvée étre en cela prévoyante el sage, c'est ce que la
difficulté avec laquelle les hommes ont loujours obél a
toutes les prescriptions, si faciles et si modestes qu'elles
fussent, s’est chargée de démontrer dans tous les siecles.

Graduellement, toutefois, et & pas bien chancelants, mais
cependant ininterrompus, 'humanité marchait. La loi de
Moise devint bientdt insuffisanle, et la nature divine
s'incarnant dans Jésus apporta le christianisme. (était
un progrés immense. Le monde en profila assez pour que,
apres un laps de temps beaucoup moins considérable que
celui qui s’est écoulé depuis David, le dernier prophete, ou,
si I'on veul, Salomon, jusqu'a Jésus, Mahomet pit appa-
raitre. 1l entraina encore les hommes un peu plus loin que
Jésus ne les avail portés, Cependant, non plus que son
prédécesseur, il ne vint pas a bout de leur imprimer un
mouvemen! uniforme, et beaucoup d'entre eux resterent
obéissants aux révélations périmées, comme cela élait ar-
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rivé antérienrement. Enfin le Bab parut & son tour, et sa
révélation, plus complite sans doute et, comme diraient
chez nous certains politiques, plus progressive, a d'ail-
leurs revétu des caractéres assez particuliers, qui sont
- la démonstration et la preuve de son excellence. -
_ Elle n’abroge aucune des prescriptions essentielles
" des lois précédentes, mais elle vient les compléter. Elle
ne donne pas les autres prophttes comme ayant été infé-
~ rieurs au Bib, quant & leur essence; ils ont seulement
- été plus réservés, plus discrets, et ils ont da l'étre. Du
veste, il n'est nullement nécessaire maintenant de s'oc-
_:_,:'.'_.é'uper d'eux, de leur rendre des honneurs rétrospectifs,
o de s’en référer a leurs paroles, de consulter leurs livres.
“Tout cela, fort bon dans son temps, mais aujourd'hui
~ dénué de toute utilité, aurait linconvénient gravée de
- retenir les hommes dans des bas-fonds ot ils ne doivent
pas rester. On aurait tort de croire qu'une négligence si
absolue pit tourmenter ou affliger 'idme des anciens pro-
phittes; ce serait ne pas connaifre ce qu’elle est en réalité;
mais Dieu, de qui émanent, dans le temps, et les révéla-
tions et les révélateurs, s'affligerail, au contraire, de voir
ses volontés paralysées par une aveugle reconnaissance,
une indécente et maladeoite piété, un esprit de routine
contrecarrant ses vues de progrds indéfini. Ainsi, des
religions mortes il ne faut rien garder, pas méme la mé-
moire des donateurs.
- Maintenant que le Bdb est le prophete du sidele, ¢'esl a
* lui que doivent s'adresser provisoirement Jes hommages.
Mais voici qui est trés remarquable, et )’y faisais allusion
tout a 'heure en disant que la révélalion nouvelle a des
caractires qui lui sont spéciaux : Diea n’a pas voulu cette
fois laisser croire & 'humanité quelle était arrivée a son

G
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terme, et surloul que la révélation qui lui était faite se
renfermit daus un honume. Le Bab, pour grand qu'il
puisse ¢lre, n'est pas 2 lni senl le prophéte, ou, si Fon
aime mieux, la prophétie actuelle. Elle se compose dune
unité tout entidre, et si I'on se reporte & ce qui a été
dit précédemment, on comprendra de suile qu'une unité
tout entiére, c'est ici dix-neuf manifestalions person-
nelles. Le Bab en est le Point, il n'est pas a lui seul
toute la manifestation.

C'est Ia un des caractdres les plus originaux de la nou-
velle foi. Jai dit ailleurs que plusieurs des plus saints
personnages de la secte n'avaient jamais vu le Bab. lls
ne lui en élaient pas pour cela moins attachés, religieuse-
ment parlant, moins dévoués d’affection. Ce qu’il faut
ajouter encore, ¢’est que le BAb n’assistait pas au concile
qui fut tenu sur la frontitre du Khorassan, et qui déter-
mina Vinsurrection du Mazendérin. Dans ce concile méme,
Yahya, avec ses quinze ans, occupa, dit-on aujourd’hui,
la premibre place; mais I'influence dogmatique appartint
4 la Consolation-des-Yeux, tandis que Moulla Houssein-
Boushrewyth exercait sans conteste la prépondérance
politique. 11 y a méme des raisons de croire que le Bab
gefforca d’arréter les saints sur la voie de I'insurrection,
la déclarant au moins prématurée. Dans tous les cas, il
ne s’y joignit jamais, et de sa vie, trés courte & la vérité,
il n’'a ni préconisé la révolte, ni paru éprouver aucune
velléité belliqgueuse. Cependant il ne se sépara pas nen
plus des siens, et il accepla sans murmurer et sans pro-
tester les conséquences mortelles pour lui de la ligne de
conduite qui avait été suivie sans qu'il Iagréat. Pour lui,
il se consacra entierement i l'enseignement réfléchi, &
Pexposition de la foi. C'était évidemment une ame douce
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et un peun réveuse. Tandis qu'enfermé dans le fort de
Tjehrig, il attendait le dernier supplice, qu'il savail bien
devoir terminer sa vie dans un délai plus on moins
prompt, il s’‘occupait avec un soin minutieus & élaborer
les articles de la nouvelle foi dans les différentes composi-
tions qu'il a produites. On ne peut lire sans émotion ce
quiil éerit lvi-méme sur le pays ol il souffrira le martyre,
ainsi que sur les sanctuaires qu’il favdra plus tard consa-
crer a sa mémoire et a celle de ses compagnons, de ceux
qui, avee lui; auront composé I'Unité.

Car c’est la qu'il en faut arriver pour comprendre réel-
lement I'essence du babysme. Sans doute Mirza Aly-Mo-
hammed, autrement dit 1'Altesse Sublime, est le cdté le
plus éminent, le Point de 1I'Unilé: mais, je le répete,
ce n'est pas I'Unité tout entibre, qui se compose encore
de dix-huit autres individualités, parmi lesquelles doit
de toute nécessité se trouver ume femme. C'était, au dé-
but, la Consolalion-des-Yeux: aujourd hui, c¢'est Son
Excellence la Purifiée. Voila done que l'organe révélateur
qui se produit de nos jours posséde un avantage bien
saillant sur tout ce gu'on avait vu jusqu’alors. 1l n'est
pas seulement émané de la divinité, il est constitué comme
elle, par ses dix-neuf fagons d’étre. Comme la divinité,
il forme ce genre d'unité primitive qui est 'unité féconde
des différentes personnalités qui y sont comprises. Plu-
sieurs d’entre elles ont 6t6 nommées dans ces pages :
d’autres ne sauraient I'étre, parce qu'elles existent encore
el se cachent. Maintenant il faut savoir ce qu'elles sont
“ou ont été au point de vue de leur essence.

Comme le Bab, comme le Point, elles émanent de la
substance divine; prises chacaone en leur particulier, elles
ne sont pas inférieures au Bab, parce quil n'y a pas de
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relations de supériorité et dinfériorité dans la nature de
Dieu; mais elles ont autre chose el moins & accompliv :
¢'est pour cela qu'il est le Point. Elles sont humaines, en
ce sens qu'elles ont un corps, des hesoins, des passions;
elles ne le sont pas, en ce sens que les dmes qui les ani-
ment sont directement des souffles divins. Et si I'on de-
mande Veffet que produit la mort, la cessation de la vie
chez ces membres de la manifestation prophétique, le voici :
Le Bab est martyrisé; aussitot Pactivité qui était en lui
s'adjoint & celle qui est dans un autre de ses compagnons
et ainsi I'Unité continue & avoir le Point. 1l semble que
certains babys tiennent pour assuré que cet agrandissement
spirituel s’est manifesté tout d’abord, apres la mort da
Bab, dans la personne de I'Altesse Eternelle; d’autres
inclinent & croire que ce fut la Consolation-des-Yeux qui,
apris le Bab et jusqu’au jour ot elle fut brilée, eul la
puissance du Point dans Uunité prophétique des dix-neuf.
A cause de cela, ils I'appellent le Point, et, suivant eux,
ce serait seulement a la morl de Gourrel-oul-Ayn que
PAltesse Eternelle serait devenue ce qu'elle est aujour-
d’hui. Mais cette opinion ne me parail pas tout A fait ortho-
doxe, et il serait possible qu'elle ne fiit, chez quel-
ques-uns, que le produit de l'esptce didolitrie que la
Consolation-des-Yeux avait fait naitre.

Il en est de méme pour tous les aulres membres.de
I'Unité : leur essence, & leur mort, ne quitte point la terre.
Elle reste, elle s'adjoint & une dme déja vivanie et rem-
plit ainsi le vide qui avait semblé se faire. C'est pourquoi
Moulla Houssein-Boushrewyeh et les autres saints ont gé-
néralement annoncé qu'ils allaient renailre dans quelques
jours. En réalité cependant, et @ proprement parler, ce
n’est pas une renaissance comme l'entendent les partisans
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de la métempsycose indienne. L’ame animale, le corps,
et, ce qui est plus, I'individualité physique el morale pé-
rissent; mais le soulfle de vérilé, le caractére divin
ne peérit en aucune maniere, et allant s’unir & une exis-
tence terresire qu'il en trouve digne, il lui donne une va-
leur égale & celle du martyr qui n’est plus. Ce n'est pas,
& proprement parler, le méme homme, c'est le méme es-
prit.

Il. 0’y a pas seulement PUnité prophélique qui soit
honorée de celte communication de 'essence divine.
Cette infusion s’opere dans le sein de chaque fidéle & des
degrés inférieurs comme le sont les fonetions auxquelles
ils sont destlinés, Sans sa présence, la nature humaine ne
pourrait rien; mais Ia ol I'on croit voir un des fidéles rem-
plir une cerlaine mission qui a du rapport avec celle de
quelque saint personnage, soit biby, soit des révélations
anlérieures, on I'assimile & ce personnage, et I'on dit ainsi :
Cest 'Imam Riza, c’est Aly, c'est tel autre grand person-
nage. En effet, celui dont on parle agit, écrit, conseille,
pense comme ceux auxquels on Videntifie ont agi, écrit,
conseillé oun pensé; mais c’est la direction qui lui est im-
primée par l'essence divine qui est identique & la direc-
tion précédemment suivie; en réalité, les hommes sont
absolument différents. Cependant, comme I'imagination
des fidéles est flatiée de ces rapprochements et de ces con-
fusions de personnes, on semble les autoriser et les ac-
cepter, au moins en paroles, et 'on admet que le Bib est la
reproduction de Mahomet, qui I'était du Christ, qui I'était
de ses prédécesseurs.

Cette conception de ce que nous appelons {a grdce, est
essentiellement sémitique, et remonte aux sources les
plus lointaines de la philosophie araméenne. Le chris-
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tianisme ne 'a aceeplés que tellement véduile et transfi-
gurée, qu'on a quelgue peine a la rapporter aun type original,
(est que le christianisme, avec grande raison, s'esl pré-
occupé de bonne heure de la nécessité de sauver le libre
arbitre, et 1l faut avouer qu’il a élé puissamment aidé
dans ceite tiche par les tendances de I'esprit germanique.
L’Islam, sous Pinfluence chrétienne, s'est heaucoup débattu
pour arriver aux mémes résultals. Quoi qu'on en dise
d’ordinaive, la théologie mahomélane se préoccupe trés
fort de la liberté humaine, et la revendique a chaque
instant, d’antant plus que, se trouvant dans les eircons-
tances les plus défavorables pour sauvegarder ce dogme,
4 cause des habitudes d'esprit de la race & laquelle elle
s'adresse, et & cause du besoin impérieux de garantir une
unité divine, serrée par elle jusqu'i la folie, elle est con-
trainte de répéter & satiété que 'homme est libre et res-
ponsable, pour réussir 4 le faire admettre un peu. Au-
jourd’hui, les bibys, donnant satisfaction aux tendances
générales, ont réhabilité purement et simplement I'an-
cien fatalisme, en le concevant sous la forme d'une ino-
culation divine, laquelle a lien ou n'a pas lieu dans les
ames. ;
Maintenant que nous savons ce qu'est Dieu, ce qu’est
I'univers et ce qu’est la prophétie; d'otr elle vient; com-
ment elle opere, et sur qui en dernier lieu elle repose,
nous allons étre frappés d'une autre particularité : Le
Bab et, a certains égards, I'Unité entiére dont il est le
Point, ne constitue pas une révélation définitive, le Bib
n’est qu'un précurseur, Il attache le plus exiréme intérét,
dans le Biyyan, a bien pénélrer le lecteur de ce fait. Il
n'est venu que pour révéler un certain nombre de vérités
nouvelles ; il n'abroge pas les prescriplions anciennes
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dans ce qu'elles ont d’essentiel, il ne préjuge vien sur ce
qui sera ordonné plus tard. Il est tellement convaincu de
son insuffisance et de la limitation de ses pouvoirs, qu'il
I’a margué profondément dans son livre, ainsi qu'il suit :
Le Biyyan, étant le livre divin par excellence, doif néces-
sairement &tre constilué sur le nombre divin, ¢’est-a-dire
sur le nomhre 19. Il est donc composé, en principe, de
19 unités on divisions principales, qui, & leur tour, se sub-
divisent chacune en 19 paragraphes. Mais le Bib n'a écrit
que onze de ces unités, et il a laissé les huit autres au vé-
ritable et grand Révélateur, & celui qui complétera la
doctrine , el & I'égard duquel le Bab n’est autre chose que
ce qu'élait saint Jean-Baptiste devant Notre-Seigneur. La
“doctrine du Bib est donc transitoire; elle sert de prépara-
tion a ce qui viendra plus tard; elle déblaie le terrain; elle
ouvre les voies. Elle ne fait pas davantage, et se garde de
conclure. Ainsi, par exemple, le Bab abolit la kibla, ¢'est-
a-dire I'usage musulman et juif de se lourner vers un
point donné de P’horizon lorsqu’on fait la priére. On con-
¢oit que ni La Mecque, ni Jérusalem n'inspirent une dé-
volion particulidre aux babys. Mais il ne substitue pas de
nouvelle kibla aux anciennes abrogées, et déclare que sur
ce point il n’a rien a ordonner, et que ce sera le grand
Révélaleur qui décidera.

Une grande partie du Biyyan est consacrée 4 annoncer,
a expliquer, a faire prévoir 'avénement de cette fraction
si importanie de la vénté. Le Bab, qui ne veut pourtant
pas trop en dire, n’y ‘élant pas autorisé, appelle le Grand
Inconnu « Celui que Dieu manifestera ». Cependant, il se
laisse aller & exprimer I'avis que la valeur numérigue de
son nom sera égale a celle des Lettres dela Vie, ¢'esl-a-
dire a4 19, ce qui est, en effet, trés plausible, une fois le
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systeme admis. Les fidéles se sont done mis & la recherche
du nom que pouvait cacher ce mystére, et ils inclinent &
croire que ce nom est Yahya, celui de I'Altesse Eternelle,
du chef actuel de la religion.

La solution de ce probleme n'est pas seulement, a
leur point de vue, d’un intérét pieux ou de curiosité,
elle implique les plus graves résultats. Ainsi, le Bab a
prononcé que I'apparition de « Celui que Dieu manifes-
tera » coinciderait avec les appréts du Dernier Jugement,
et que ce serait ce prophéte qui, en réalité, introduirait
Punivers purifié dans le sein de la divinité qui I'attend.
Sous ce rapport, « Celui que Dieu manifestera » sera
I'Imam Mehdy, sera Jésus-Christ arrivant sur les nuées
pour juger la terre. Si nous devons considérer P’Altesse
Eternelle comme étant, en effet, « Celui que Dieu mani-
festera, » nos jours sont complés, et la fin des temps
approche. Mais plusieurs babys inclinent & croire qu’il
ne faut pas comprendre ainsi les choses; que I'Altesse
Eternelle actuelle n’a pas le caractére définitif que T'on
croit, et que ce n'est qu'une continuation du Bab. Sui-
vant cette manitre de voir, qui, ce semble, pour peu que
le monde ne prenne pas fin avant une vingtaine d'annees,
finira par s'établic universellement parmi les religion-
naires, U'Altesse Lternelle, ainsi que les docteurs. dont
~elle est entourée, continueront toujours, au nombre de 19,
la permanence de I'Unité, qui sest manifestée d’abord
dans le Bab et ses compagnons, de sorte que désormais
le monde, suffisamment avancé dans la voie du progres,
jouira d’une continuité de communication inlime avec
Dieu, d’une émanation constante de grice, d’une énergie
régénératrice lelle que les siecles précédents n’avalent
pas 66 en état de la recevoir. Quant au Jugement, iln'y

-
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a pas de doule que I’Allesse Eternelle, soil qu'on doive ou
non voir en elle « Celul que Dien manifestera, » y doive
présider, altendu que le Bab a annoncé deux espéces de
Jugement. L'un prend place a la fin de chague période
prophélique : les hommes qui ont vécu dans cette pé-
riode sont jugés par le nouveau prophite au point de
vue de la doctrine qu’il a apportée. S'ils ont &6 obéis-
sants a.leur loi, s’ils ont accompli, en espril el en vérité,
toutes ses prescriptions, la grice chez eux a abondé
dans la mesure relative ot elle pouvait le faire, et ils
jouissent du bien, du bonheur que leur prophéte parti-
culier aura annoncé et promis. Pour les méchants, provi-
soirement, ils sont chaliés comme ils devaient sattendre
a Pétre. '

Puis, au jour du Jugement Dernier, auquel présidera
« Celui que Dieu manifestera, » tous les hommes purs des
générations précédentes comparaitront. Le prophéte les
félicitera de leurs efforts, de leur piéié, de lear soumis-
sion aux ordres qui leur avaient éié transmis, et en ré-
compense de leur verin, il leur révelera ce qu’il pourra
donner Ini-méme de vérité. Alors, préparés suffisamment,
ils se réuniront & Dieu, et vivront en lui, participant &
toutes ses perfections, & toutes ses félicités, en un mot,
Hs seront lui. Quant aux méchants, ils seront anéantis,
le néant seul éiant le véritable terme du mal. Ainsi les
bibys se proposent, comme supréme récompense, l'uni-
fication avec Dieu. C’était aussi la théorie de la plupart
des gnostiques. 1l n’est pas besoin d’ajouter que Ja nature
entiere partage le sort de Phumanité : ce qui en elle est
bon et pur vetourne a Pessence divine, el ce qm est mau-
vais tombe dans le néant. .

Tous les grands linéaments de la docirine é[ant ainsi
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tracés, nous pouvons descendre aux détails. Le Bab sem-
ble élablir pour la société babye un gouvernement & la fois
monarchigque, théocratique et démoeratique. Il y aura des
rois, qui compteront avec un puissant clergé et seront
tenus & protéger leurs sujets. Le clergé, formé, ainsi que
je Pai déja dit, a 'image de P'unité divine et de I'unité
prophétique, sera constitué en colleges de prétres compo-
sés chacun de dix-meuf pontifes. Les sanctuaires les
plus vénérables seront érigés sur les lombeaux des mar-
~tyrs, et singulitrement, suivant la prescription du Bab lui-
méme, la ot il aura été mis & mort. Puis, il y en aura
d'autres nécessairement, dans les villes, surtout dans les
capilales; cnfin, chaque maison devra conlenir son ora-
toire. _ ' ;
Dans les temples seront employées les matidres les plus
précieuses, les plus riches étoffes. Tout ee qu'il y aura de
plus excellent dans le pays devra y étre consacré et y
figurer, de méme que les oratoires privés devront étre
embellis de ce que chaque maitre de maison possédera
de plus beau et de plus précieux. Le service divin, dans
les occasions d’ailleurs rares oli il est prescrit, se célébrera
au son des instcuments de musique et par des chants.
Chaque fidtle sera assis pour {prendre part & ces solenni-
tés; les prétres auront des trdnes élevés, d'otr ils- préside-
ront & tout, Quant aux fideles, 1ls mettront dans les talis-
maps une confiance entiére et absolue, et d’abord, en
témoignage de cette confiance, chaque homme portera
constamment sur soi une amulette en forme d'étoile, dont
les rayons seront formés par des lignes contenant des
noms de Dieu; chaque femme doit avoir, de méme, une
autre amulette, combinée d’une maniére analogue, mais
avec d’autres noms, et en forme de cercle. Cest ce que

i
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le Bab appelle dans le Biyyan les Formes el les Cercles;
il y fait parler Dieu ainsi :

« En vérité, je t'ai donué les Formes et les Cercles,
« et je Ual témoigné ainsi ma faveur. Dis : « Toule
« I'Exposition est contenue dans ceux-ci. Cerles, tracez-
« en autant que vous pourrez, afin de les lire (constam-
« ment)! »

La raison de ce respect, de cetle passion pour les talis-
mans est facile 4 concevoir. Puisque nous avons va pré-
cédemment Pidentité des letires, des sons, avec les noms,
avec les altributs divins desquels résultent les mondes,
puisque loute la création et ses énergies sont exprimées
par des harmonies de chiffres et de nombres qui s'em-
bhoitent les uns dans les antres, il est clair que 'homme
est amené naturellement 2 mettre une confiance extréme
dans le pouvoir qu'il posstde de combiner aussi les nom-
bres, de disposer des sons et des signes. De la, s'adres-.
sant & toute la nature, comme lui émanée du sein de
Dieu, il interrogera ses forces, qui répondront partout.
(lest ainsi que le Bab recommande avec insistance les
“ cachets de cornaline; il veut qu'on en porte; 1l veul

quon en mette aux doigts des morts; il décide ce qu'on
devra inscrire dessus; enfin il adopte pleinement, il con-
sacre & nouveau la science talismanique et la reléve sans
hésiter de la condamnation prononcée contre elle par le
Christianisme, et, avec regrel, prononcée aussi par I'Islam.
Si I'on rapproche ce trait bien frappant de ce qu'on a
vu plus haut sur la renaissance des temples et des col-
leges de prétres, on en conclura que le Bib veut simple-
ment ramener les populations a ce paganisme araméen
qui ne fit explosion qu’assez tard dans le polythéisme
" grec et romain, mais quiis'en empara si bien, que l'em-
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pereur Julien, prétendant revenir au passé, ne put pas
s'élever au-deld du chaldaisme; il lui fut impossible de
remonter aux vrais cultes de la Gréce et de Rome. Au-
jourd’hui, cet ancien araméisme, que Pon devail croire
bien mort, bien oublié, bien effacé de la surface de la -
terre jusqu'en ses derniéres traces, on le revoit, et on
peut juger sil est faible, s'il est mourant, s’il manque
d’énergie. On dirait que son sommeil n’a fait que le re-
tremper. .

Personne ne saurait se laisser aveugler par le dogme
unilaire au point de croire que le polythéisme n’est pas la
en germe, el en germe patent. Toules ces manifestations,
tous ces Eons que nous avons connus, auxquels nous
avons parlé, que nous connaissons encore, qui ont com-
battu dans le Mazendéran, qui ont souffert & Téhéran ou a
Tebriz, auront des symboles dans dix ans, des statues
dans vingl; dans cent ans les critiques pourront con-
tester leur existence réelle, tout aussi bien que celle du
Yaldabaoth gnostique. Voild donc I'Asie prise sur le fait.
Elle n'oublie rien, rien au monde, et son génie a une
obstination logique, un entétement qui ne se laisse
jamais délourner et ne sera jamais délinitivement vaincu.
Je ne puis m'empécher d'admirer dans son genre cefte
obstination grandiose qui prétend de nouveau faire pro-
mener sous nos yeux les prétres de Ninive, les sages de
Babylone; nous faire assister a leurs discours, et nous
rouvrir les savantes écoles de Poumbedita et de Boushyr,
afin de reprendre les legons 1a ou le christianisme et 1'[s-
lam les ont interrompues. Et ce n'est pas & dire qu'une
renaissance si singuliere soit 'ceuvre de quelques lettrés
maniaques, de quelques cerveaux archéologiques : les

‘populations ne la comprennent que {rop, ne la veulent
22
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que trop, et 'on a vu si, pour la défendre, elles savent tuer
et mourir,

Les babys ont, d’ailleurs, le grand et principal carac-
tere de la foi religieuse, celui des époques croyantes : ils
ne demandent pas la tolérance et ne la promeltent pas.
Au contraire : dans ce méme temps ol le Bib, enfermé
au fort de Tjehrig, attendait la mort, ce jeune homme de
vingt-sept ans adressait & ses sectateurs cet ordre émané
de Dien :

« Certainement, vous prendrez a celui qui n’a jamais
« pénétré dans I'Exposition (2 I'infidele) tout ce qu'il pos-
« sede. Et s'il embrasse la foi, rendez-le lui. Cette régle
« doit étre observée p:xrtﬂut si ce n'est dans les pays ol
« vous n'avez pas l'autorité. »

Ainsi I'infidéle, celui qui n’est pas baby, n’a pas le droit
de rien posséder ; ce ne saurail étre une personne civile,
on membre de I'Etat. « L’Exposition » ne dit pas qu’on
doive le réduire en esclavage; mais sous quelque forme
que se manifeste la nullité sociale et légale de Vinfidele
dans la société babye, elle n’en est pas moins une réalits.
Cette nullité, on a tout lieu de le croire, trouverait dans
la pratique de telles difficultés a s’établir, qu’on peut bien
admettre qu’elle n’aurait pas lieu d’une manidre bien
stricle; mais elle est de dogme et a pour double cause,
d’abord le sentimenl de répulsion qu'inspire tout partisan
obstiné de l'erreur, ensuite le désir d’amener Puniver-
salité des hommes 2 la vraie foi. C'est ce qui a déterminé
le Bab, dans un autre passage de I'Exposition, & prononcer
que l'infidélité ne devait pas étre permise dans les cing
contrées dont les noms suivent : I’Aragh, I'Azerbeydjan,
_le Fars, le Khorassan et le Mazendérdn, c'est-i- d:re dans
le noyau de I’ empu’e persan.
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Pourtant, le biabysme n'est nullement sanguinaire dans
ses préceples. Aprés avoir prononcé que l'on devait dé-
pouiller les infidéles, le Bab ajoute :

« Si une terre est conquise par les sectateurs de I'Ex-
« position, qu’on y prenne ce qui a le plus de valeur
« pour le donner a celui qui commandera les fidéles, et
« ensuile conservez les existences (ne metlez personne a
« mort). » |

On voit qu'il n'est pas commandé, et méme quil n’est
pas permis d’dter la vie & qui que ce soit pour cause reli-
gieuse. Il y a plus, il esl licite, d’aprés un autre pas-
sage, ‘de faire le commerce et d'entretenir des relations
d’amitié avec les infideles. Dans les circonstances ac-
tuelles, les babys, qui éprouvent une haine trés dpre pour
les musulmans, montrent beaucoup de sympathie aux
juifs, aux guebres, aux chrétiens méme. Il faudrait voir
ce que tout cela deviendrail au jour du triomphe. J'ob-
serve, cependant, que deax grandes causes de haine sont
Gcartées : les babys ne font pas de priéres, excepté dans
des circonstances solennelles et prévues par la loi; en-
suite ils n'admettent pas l'idée de I'impureté légale. Le
Bab prend méme grand soin de faire remarquer que l'ou
peut se laver si cela convient, et pour son propre agré-
ment, mais que les ablutions n'ont absolument aucune
valeur religieuse et ne causent & Dien ni peine ni plni's,ir.
La différence des formes d'oraison est, entre les gens du
commun, une des sources les plus ordinaires de mépris
mutuel. Les babys, en les supprimant pour leur compte,
a trés pen de chose pres, ont simplifié la situation. Quant
a Vimpureté légale, 'opinion publique a déji fléchi sous
ce rapport parmi les musulmans, On s'en moque volon-
tiers; c’est pourtant encorc une prétention chez les uns,
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une hypocrisie chez les autres, mais ce n'est plus une
conviction chez personne. L'orgueil intraitable des jnifs
continue seul a4 en faire grand usage; mais, en somme
et forl heureusement, cette doctrine est en décadence
manifeste, et si les biabys réussissent & I'abroger, ils ren-
dront un service véritable 3 la société asiatique. C'était
une des plus riches sources de mauvais senliments el une
cause perpétuelle d'antipathies.

Les babys, comme les musulmans, soni trés aumd-
niers; Voici, du reste, comment le Bab ordonne que se
fera le partage du butin dans toule ville ou tout pays
conquis. | ;

On commencera par nommer un préposé chargé non
senlement de recueillir, mais encore de faire valoir la
part de conguéte prélevée la premitre et qui appartient
4 « Celui que Dieu manifestera. » Getle part est destinée &
s'ajouter & d'autres et a étre perpétuellement grossie, de
maniere a former un fonds de réserve pour le jour oi le -
révélateur supréme pourra en avoir besoin. En atlen-
dant, ce trésor sera administré par un préposé dont le
Bab n'indique pas l'origine, mais qui, de toule évidence,
sera nommé par les représentants de Punité prophé-
tique ou par le Point, et relevera d'eux. Voila le trésor
de la religion constitué.

" Ensuite on prélevera un cinquiéme, qui appartiendra
aux Lettres Primitives, c¢’est-d-dire & la réunion des dix-
neuf inspirés.

Apres cela, le sixitme sera consacré i 'entrelien des
tombeaux des martyrs et a celui de leurs femmes, ainsi
que de leurs enfants. Quant & ce qui restera, on I'em-
ploiera 2 doler et a marier les pauvres, et s'il se trouve
encore quelque chose qui n'ait pas été compris dans
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la somme du butin, on pourra l'appliquer aux dépenses
des temples. Cependant le Bab ajoute expressément
ceci : |

« On le donnera tout entier aux fidéles, ce qui vaul
« mieux, suivant la prescription du livre de Dieu; et on le
« donnera de manidre & ce que tous sur la terre aient du
« butin., C'est 1a le bienfait de Dieu. En vérité, Lui, il est
« le bienfaisant, le généreux! » :

Aiusi, le clergé et les pauvres, il n’y a gudre que ces
deux partageants. Cependant on a vu ailleurs que celui
qui commandera les fideles a droit a la meilleure part. Il
est douteux que ce chef puisse jamais étre pris hors du
sacerdoce: nmous en avons eu quelques preuves par les
premicrs guides des croyants, qui ont lous été’ des
hommes prophétiques. Cependant il est question des rois
quelque part, mais trés peu. Le réle du souverain sera
probablement trés effacé, s'il ne fait pas partie lni-méme
des dix-neuf; mais il est d'autant plus probable qu’il en
fera partie, que la légitimilé royale ne pouvant se séparer
de PImamal, ou plutdt de I'héritage de FImamat, le Bab,
et par lui le Point qui lui succede et ceux qui viendront
apres, doivent étre considérés comme les seuls préten-
dants légitimes. Quoi qu'il en soit, le roi a son devoir
tracé : défendre la religion et en étre I'ardent propagas
teur. Quant A ses droits, ils sont également définis, mai-
d'une manitre trés bréve. De chaque miskal d’or on doit
lui donner cing cents dinars; de chaque miskal d’argent,
cinquante. Cest la loi. Si on paye, on fait son devoir, et
Dieu vous en saura gré. Mais si Pon ne paye pas, on ne
saurait élre contraint, et c’est & Dieu seul qu’il appartient
- de punir. f P
« Ne demandez pas aux hommes la somme pour la-
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quelle ils sont inscrits au réle des contributions, afin de
n'affliger personne; car, eux-mémes savent ce qu’ils ont
‘a faire. S'ils ne donnent pas ce qu’ils doivent légalement
au fisc, certes, en vérité, ils tomberont dans les comptes
de Dien. » '

Les populations asialiques n’ont jamais aimé 1'impot.
Il leur semble dur de donner leur argent, sous quelque
prétexte que ce soit. Ce qui se révolte surtout en elles,
en pareil cas, c'est I'idée de la valeur immense accu-
mulée par leur imagination sur la moindre pitce de
monnaie. Tous les prophétes, sans exception, ont donné
raison 2 ceite répugnance nationale et 'ont flatiée. Le Bab
a répélé li-dessus ce qu'on avait déja dit avant lui; mais
il est a croire que, bien qu'il défende méme aux prétres
d’exiger leur dii, et méme de le demander, il n'a pas
beaucoup plus de chances d'étre obéi au pied de la leltre
que ses prédécesseurs. Cependant, on ne voil pas trop,
non plus, comment s’y pourront prendre les autorités
politiques ou religieuses pour contraindre les résistances;
car si le Bab leur laisse, en certains cas, quelques moyeuns
d’action, ces moyens sont extrémement faibles. Pas une
seule fois, dans I'énumération des chatiments qu'il auto-
rise, on he voit figurer la peine de mort. Cela peut pa-
raitre singulier chez une secte qui a trop prouvé & quel
point elle possédait I'énergie guerriére et qui a praliqué
sur ses ennemis tous les exceés de férocité dont elle avait
en elle-méme & souffrir. Mais tout cela se passait entre
eroyants et infidéles; ¢’était dans un moment d'exas-
pération et de luttes. On ne saurait s’en autoriser comme
d’'un exemple de la conduite & tenir envers les fideles.
Tei, les prescriptions n’ont rien d'équivoque : non seule-
ment elles n'avtorisent pas et ne nomment pas méme Ia
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peine de mort, mais clles interdisent formellement la tor-
ture et les coups.

« En vérité, Diec vous a défendu dans P'Exposition
de recourir aux coups, quand bien méme on vous frappe-
rait de la main sur I'épaule, »

Il n'existe que deux sortes de chatiments légaux :
4° les amendes multipliées, suivant la gravité des fails,
par le nombre mystique 19. Les riches doivent les
acquitler en or, les pauvres en argent; ainsi la ol les
premiers auront a payer,19 miskals d'or, les aulres ne
donneront que 19 miskals d’argent; 2° Tinterdiction
d’approcher des femmes pendant un nombre de jours ou
de mois proportionné a la gravité du délit. Hors de la,
point de pénalité.

Nous avons vu tout a I'heure que le butin devail une
part assez considérable aux nécessileus. Comme le Bab
n'a pas trouve cela suffisant, il fait de 'aumdne une obli-
gation étroite. Il rappelle aux riches quils ne sont que
des dépositaires, que personne sur la terre ne possede
rien et que tout est a Dieu; en conséquence, les riches
doivent donner pour la religion el pour ceux qui n'ont
rien ou qui n'ont pas assez. Mais il défend absolument
la mendicité, il la flétrit, ne la tolére sous aucun pré-
texte. Je ne regarde pas comme impossible que le Bab se
soit inspiré ici de quelques renseignements qui lui se-
ront parvenus sur les idées des Anglais a cel égard. Du
moins je dois dire que des natifs enx-mémes ont cetle
opinion et me I'ont communiquée. kn tout cas, une telle
prescription tranche avec les notions les plus répandues
parmi les Asiatiques, qui, d’ordinaire, sont portés & con-
sidérer la profession de mendiant comme plutdt méri-
toire que honteuse. Ils y voient volontiers un renonce-
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ment philosophique & la vaine gloire du monde, et ils
estiment sage celui qui se met au-dessus des humiliations
et consent & abandonncer tous les soins de celle vie.

Je ferai toutefois remarquer que le mépris systéma-
. tique de la mendicité se déduit assez logiquement de I'en-
semble des doctrines du Bab. Sans doute il était lui-
méme un mystiqgue, mais il recommande fortement la
vie pratique et fait wn cas particulier du commerce.
Un a vu qu’d propos du bulin il veut qu'on le confie a
un proposé chargé de faire valoir par la spéculation la
part afférente & « Celui que Dieu manifestera. » Il imagine
évidemment une société onr I'état de guerre n'existera
plus, qui vivra pour fonder et augmenter le bien-éire.
C’est ainsi que le repos, la tranquillité d’esprit, les rela-
tions affectuenses, une estréme polilesse sont recom-
mandées par le Bab. Il va jusqu'a stipuler que lors-
gu'on regoit une lettre, il faut y répondre par écrit,
attendu qu'il ne serait pas convenable de répondre de
vive voix. Il veut qu’on évite avec le plus grand soin les
discussions de tout genre; el c’est sans doule pour fonder -~
‘cette harmonie absolue dans sa république que, tout en
ordonnant & I'homme de tendre constamment a déve-
lopper son esprit par la pratique des livres, il ordonne
aussi de détruire, de briler avec un soin jaloux les pro-
ductions intellectuelles étrangdres a sa doctrine. Ou ne
doil pas s’en occuper, on doit les craindre, les hair; ce
~ sont autant d’instruments de désordre et de perdition.
Le moindre mal qu'elles puissent produire, c'est d'empé-
cher les fidtles de marcher d'un pas ferme dans la route
qu'il leur a ouverte, et de les soumettre a I'influence dé-
1étere de doutes constants. IR ILE
" Les babys, plus heureux et plus hhrps que les musul-
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mans , ne doivent pas craindre ce qui contribue & donner
de la joie et du plaisir. Les riches vétements, les étoffes de
soie et d’or, les broderies, sont recommandés non moins
que les pierres précieuses et les joyaux. Les fideles peu-
vent, ils doivent, dans la mesure de leurs ressources,
s’en” procurer et en jouir en pleine satisfaction desprit.
C'est surtout au jour de leur mariage qu'il leur faut s’en-
tourer de tout I’éclat et de toute la félicité possibles.

« Habillez-vous de vétements de soie au jour de vos
‘Wnoces et, si vos moyens vous le permettent, ne porlez
« que cela. Et quant & ces vétements dont vous serez
« couverts au moment du rm,sipm de wvolre bﬂnheur
« faites les faire d’or et d’argent; mais si vous n’en pos-
« sédez pas de tels, ne soyez pas affligés. En vérité, moi
« qui suis volre Seigneur, je vous en donnerai, dans votre
« dernier jugement, si vous éles croyants & moi et & mes
« préceples. »

Le Bab attache une importance extréme au mariage.
Il est en cela d’'accord avec tous les sages orientaux,
quant & l'apparence du moins ; car il fant avouer qu’il
difftre d’eux en celte matidre sur des points essentiels et
que sa religion a une bien autre portée. Tandis- que
I'Islam ne songe qu'a la 'pru'pagatiﬂn de I'espéce, les pré-
ceptes du Bab tendent i constituer ce grand desideratum
des civilisations asiatiques, la famille, qui n’exisle la que
par exception. Il débute en exposant les motifs qui le
portent & ordonner le mariage. _ _

« Il est nécessaire pour tous les étres, dil-il, qu'il reste
« de lear existence une existence, et certes il faut qu'ils
« se marient entre eux lorsqu’ils ont passé I'dge de onze
« ans, et celui qui le peut et n'accomplit pas la tche de
« la propagation, son ceuvre ne se fait pas. » | |

ot
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Lorsque les époux sont mariés, il tolére qu'on prenne
une seconde femme, mais il ne le recommande en ancune
facon; il interdit sévérement les concubines, et il est s1 ma-
nifestement opposé d’intention a la polygamie, que ses
successeurs considerent comme mauvais d'user de la to-
~lérance qu’il a montrée quant & la dualité des femmes. Je
ne crois pas qu'il y ait dans cette sévérité une bien grande
difficulté aux yeux des Asiatiques; en réalité, les gens
qui ont plusieurs femmes constituent I'exception méme
parmi_les musulmans. La majorité se contente d'un
unique mariage, et les Orientaux, parce quils con-
naissent de visu les inconvénients de la situation con-
traire, apprécient tous nos arguments mieus que nous
ne pouvons le faire nous-mémes; ils nous en fourniraient
de nouveaus au besoin. Il faut, d'ailleurs, tenir compte
de ceci, que le Koran n'a permis la pluralité des femmes
qu'i cause de « la dureté de nos ceeurs, » Les Arabes, pour
des raisons faciles a apprécier, ne peuvent trop faire
autrement dans le désert que d’avoir plusieurs femmes.
Ce sont des servantes qu’ils se donnent & bon marché et
que leurs moyens ue leur permettraient pas d'obtenir
autrement; c¢'est aussi une protection gratuile et légitime
qu'ils étendent autour d'eux sur des &tres faibles, inca-
pables de s’en passer. On prétend que des raisons ana-
logues expliguent jusqu’a un cerlain point des faits ana-
logues chez les Mormons. En outre, I'organisation méme
de la tribu et son genre de vie neulralisent dans une
grande mesure les inconvénients du sysitme et, en don-
nant a la famille une autre forme, lui permetient cepen-
dant d'exister.

Mahomet avait été sensible aux inconvénients mani-
festes de la polygamie, et il en restreignait beaucoup
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I'usage, contrariant par la tous les droits anciens. Au-
jourd’hui, le Bib s'étant trouvé en face d'une sociélé
ol1, sur vingt hommes, dix-nenf au moins n'onl qu'une
femme, il est allé plus loin que son devancier,’el il a
manifestement tendu a interdire ce que l'autre accep-
tait, bien qu'avec répugnance. Ajoutons aussi que les
nossayrys et les chrétiens sont la, les premiers sur-
tont, -en nombre considérable, pour l'autoriser de lear
_exemple. Mais il a fait deux pas de plus, bien autrement
décisifs : il a défendu le divorce et abrogé l'usage du
voile. : . _

En ce qui est du premier, c’est la plaie de la société
persane. La facilité de changer de femme & loult mo-
ment et pour le plus futile prétexle, les mariages &
terme qui en sont la conséquence, ont plus fait que la
polygamie pour dépraver la sociélé en rendant impos-
sible Punion réelle des époux. Il est pen de femmes de
vingt-deux A vingt-qualre ans qui n'aient eu deux ou
" trois maris. Le Bib s’est exprimé ainsi a ce sujel :

« Ne rapproche pas le tha du gaf (ne divorce jamais) :
ou si tu es dans Uobligation de le faire, attends le cycle
d'une année. Il se peut que tu te reprennes d’affection
pour I'unité (pour V'union). Et sache qu'il y a une per-
~ mission donnée & ceux qui tiennent & leurs femmes de se
réconcilier avec elles quatre-vingt-dix fois, méme apres
qu’ils ont attendu un mois. Puissiez-vous ne pas demeu-
rer dans I'ombre des portes qui menent en dehors de la
vérité! » I :

Pour comprendre ce que signifie Iattente d'un mois,
il faut se rappeler que la loi musulmane n’a pas trouvé
de meillear moyen pour empécher les divorces hatifs,
que de stipuler qu'on ne pourrail reprendre la méme
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femme que trois fois; que si on voulait la rappeler une
quatrieme, il fallail auparavant qu’elle edt contracté une
autre union suivie d'un divorce et de trois mois de délai.
Ainsi le bibysme met fin & un grand désordre moral, en
détruisant ces facilités et méme ces obstacles.

Il ne tend pas moins & ce but en retirant aux femmes
Pusage du voile. Cette habitude couvre des désordres
infinis, entraine tous les inconvénients de l'isolement de
’homme et rend l'éducation premiére des enfanls on ne
peut plus dangereuse et méme perverse, car des méres
qui ont toujours vécu dans la licence compléte de I'inté-
rieur ont, & tout le moins, des habiludes de langage
d'une grossitreté sauvage et un laisser-aller du plus mau-
vais exemple. Celle singuliere habitude de cacher le visage
des femmes repose du reste sur le motif le plus futil. Ce
n'est pas uone prescription religieuse; ce nest pas non
plus, comme on le suppose en Europe, une précaution de
la jalousie. Clest tout simplement une convenance. Les
anciens rois de Perse, avant I'Islam, et les grands sei-
gneurs qui se trouvaient assez considérables pour vivre
sur le méme lon, se montraient le moins possible en-
public. La plupart du temps les gens qui avaient a les
entretenir leur parlaient derriere un rideau. C'était un
signe de grandeur; ce fut bientdt la marque nécessaire
d’un certain rang dans le monde. Sous les Arsacides,
gens brusques, peu raffinés et qui vivaient & I'ancienne
mode, non seulement les hommes, pour grands qu’ils
fussent, n’avaient pas de pareilles idées, mais les femmes
ne se cachaient pas non plus. |

Vasthi est qualifiée d’altiere Vasthi pour cette raison
seule qu’elle refusa de venir prendre part aux joyeusetés
publiques d’Assuérus: les conseillers du monarque se dé-
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clarerent indignés d’une pareille conduite, qui, si elle
n'était réprimée, les exposerait au mépris de leurs femmes,
tenues, il faut le croire, a figurer régulitrement dans les
banquets ou les hommes s’enivraient el oi elles s'eni-
vraient elles-mémes. Quand on s’amuse en Ouent on
s'affole; il v’y a pas de nuances.

Il fut donc convenu un jour qu’une femme distinguée
et de belles manitres devait se tenir & I'écart de tout el ne
pas méme se laisser voir. Les femmes des tribus arabes,
qui ne suivaient | pas les modes, conserverent les an-
ciens usages libres, elles ne s'enfermérent pas dans
leurs tentes, non plus que celles qui habitaient les villes,
dans leurs chambres. Mahomet irouva les choses daus
cet état, et pendant longtemps il n'y changea rien. Ses
femmes conyersaient avec les musulmans, se montraieny
sans difficulté, recevaient des visites, en rendaient sans
que l'on fit sortir les hommes. Il leur arriva méme de
prendre part 3 des repas ou des compagnons de leur
mari assistaient, et personue n'y trouvait & redire. Mais
lorsque le Prophdte fut devenu un grand personnage
suivant le monde, qu'il fut un prince, quiil sentit le
besoin de prendre des manibres et de suivre des usages
conformes & lidée qu'on devait se faire de son rang,
il copia les habitudes domesliques régnant & la cour
des Sassanides, ce modile de toutes les grandeurs con-
temporaines, et les femmes se voilérent, s’enfermé-
rent et n'admirent plus aucun homme aupres d'elles,
absolument comme chez nous une ouvritre qui devient
une dame se met & porter un chapeau. La préuve qﬁe,
dans la réclusion et la voilure des femmes du Prophéte,
il 'y eut jamais autre chose que ce que j'indique ici,
cest que, si les femmes qui pouvaient prétendre a un
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certain rang dans le monde s’empressérent de les imiter,
je peuple ne s’en piqua pas; surlout dans les tribus on
ne s’en soucia jamais. Il vint cependant une époque ol
pour les gens scrupuleux ce fut un grand cas de voir &
découverl le visage d'une femme; mais ce sont des sub-
tilités et des raffinements qui n’ont pas de raison solide
d’exister, et si I'usage du voile a fini par se généraliser,
- par descendre jusqu'aux plus basses classes de la popula-
“tion urbaine et méme des villages, c¢’est par la méme
raison qu’aujourd hui, dans les rues de Téhéran, les épi-
ciers ef les muletiers se traitent d’Excellences. 1l suffit de
voir la facilité avec laquelle le voile disparait dans les
meeurs de Conslantinople, — et certes, s'il existait quel-
que motif vraiment sérieux pour le maintenir, les Turcs,
d’ailleurs fort étroits dans leurs idées, s’y cramponne-
raient obslinément, — pour concevoir que celle coutume
n’est ni aussi solide ni aussi liée aux meeurs des pays
orientaux gu'on se l'imagine d’ordinaire. C'est pourquoi
le Bab, qui montre ailleurs encore que ses réflexions
g’étaient attachées avec force a la constitution de la fa-
mille, n’a plus voulu tolérer un usage qui contiribue a la
perversion des mceeurs et a pu écrire ceci dans son Expo-
sition :

« Celui qui est instruil dans la nation (lout biaby) est
autorisé & voir toutes les femmes, & leur parler et de
méme a étre vu d'elles. En vérité, 6 mes serviteurs! vé-
nérez-moi, respeclez-moi; et si les rapports libres entre
les deux sexes ont lien en dehors de ce qui est néces-
saire enire deux personnes, dites : Au dessus de dix-huit
paroles, craignez de continuer Ientretien. Sachez que
vous ne sauriez en tirer ancun profil. »

On voit que, par cette réserve, le Bib cherche & pré=
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veniv les dangers d'un commerce trop familier et qu'il
les redoute, comme font les aulres Iégislateurs. Les mu-
sulmans, cependant, accusent les bibys d'avoir des agapes
secréles olt 'on éteint les lumibres et on loutes les pro-
miscuités sont permises. ('est un genre d'accusation
respectable par son antiquité, et peul-étre doit-on le
considérer comme le monument de la haine confession-
nelle le plus ancien qui soit au monde. Les juifs et les
paiens adressaient ce méme reproche aux chrétiens pri-
mitifs, et il est plus que douteux qu’ils en fussent les
‘inventeurs. Depuis ce temps, les différentes sectes n’ont
pas cessé de se le préter comme arme de guerre. On
en a fait usage contre les ophiles, contre les carpo-
craliens, contre les disciples de Manichée, contre bien
d’autres; les musulmans s’en escriment contre les nos-
sayrys et, on le voil, contre les bdbys. Ainsi généralisé,
cet argument perd un pen de sa valeur, et d'aprés ce
quon vient de lire des prescriptions de I'Altesse Su-
blime, il parait qu'il faut ici le considérer comme une
simple injure.

Malgré ses précautions de prudence quant aux rapports
entre les sexes, le Bdb veut que la sociabilité existe & un
degré supréme et il y convie les femmes. Chaque jour,
un fidele doit recevoir des hdtes & sa table, et il les doit
avoir nombreux dans la proportion de sa fortune et dans
un rapport mystique avec le grand nombre dix-neaf. Les
femmes sont admises & ces repas,

Le Bab témoigne pour elles une sollicitude, une attention
constantes. Sachant combien elles attachent de prix aux
pratiques religieuses et sonl passionnées poar les pdle-
rinages, il ne veut pas les lear interdire absolument, mais
il 'marque, autant qu’il peut, que c’est par pure condes-
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cendance ; encore veul-il qu'il n'en puisse résuller ancune
fatigue, aucun danger pour leur santé; s'il devait en "étre
autrement, il s'y oppose. A peine leur recommande-t-il
la priere, el il la leur fait, aulant que possible, douce et
aisée. Voici, par exemple, ce qu'il dit sur les praliques
pieuses :

« Si vous voulez empécher que les femmes ne se fassent
du chagrin, ne leur refusez pas ce qu’elles désirent quant
au fait d’aller en pelerinage, pourvu qu’'elles n'aient pas
a_essuyer trop de fatigues dans le chemin, et lorsqu'elles
sont domiciliées sur le territoire du sanctuaire... Si elles
désirent 'amour de leurs maris, de leurs enfants, cela vaut
mieux pour elles, et qu’elles ne s'occupent pas de ce qui
pourrait leur donner du souci. En vérilé, vous, femmes,
vous avez elé créées pour vous-mémes et pour vos en-
fants; done, vous n'étes pas maitresses de faire des voya-
ges, et cerles, rendez grice a Dieu pour ce dont il vous a
dispensées, et Dieu est le savant, le sage! »

Ailleurs, en parlant de la fiancée, il dit aux fideles, en
leur recommandant de lui prodiguer les parures et tout
ce qui peut lui causer de la joie el augmenter sa beauté :

« Ornez votre ornement! glorifiez votre gloire! »

La méme aflfection qu’il porte aux femmes, il la répand
sur les enfants. Dans sa prison, il se rappela les douleurs
de son plus jeune dge quand, obligé d'aller a I'école, 1l
avait souffert des mauvais lraitements de son mailre,
Cest pourquoi il a mis le nom de ce maitre, avec un
reproche délourné, dans ce passage de I'Exposition, ol il
fait parler ainsi un petit écolier :

« En vérité, 6 Mohammed, 0 mon maitre, ne me frappe
pas jusqu'a ce que je sois arrivé & I'age de cing ans, et si
méme il ne s’en fallait que d'un clin d'@il que jeusse
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atteint celte limite. Assurément, mon ccoceur est délieat
et faible. Et cet age de cing ans une fois accompli,
donne-moi de I'éducation, et ne me fais pas outrepasser les
bornes de ce qui est convenable, et si tu veux me frapper,
ne me donne pas plus de cing coups, et ne me bats pas
sur la chair sans qu’il y ait, entre elle et le biton oun la
main, une couverture. — En vérité, si tu enfreins le droit
a cet égard, ta femme Uesl interdile pour quatre-vingt-dix
jﬁuré, et si tu n’as pas de femme, tu donneras a celui que
ta auras frappé 90 miskals d’or. Si tu veux étre au nom-
“bre des fideles, ne frappe jamais que trés doucement,
et, lorsque tu apprends i lire aux enfants, toi el eunx,
soyez également assis sur un siége, banc ou fauteuil. En
vérité, le temps qu'ils passent & éludier n’est pas compté
dans leur vie et, certes, permels-leur tout ce qui peut les
rendre heureox : les rires, le jeu. »

On apergoit dans ce passage et dans un auire encore
un ressouvenir amplifié sans doute, mais cependant re-
connaissable de I'Evangile. Le fait ne me parait pas contes-
table. Je crois voir aussi une influence pieuse, une idée
d’imitation dans la preseription plusieurs fois renouvelée
de s'asseoir sur des fauteuils, sur des chaises, contraire-
ment a l'usage du pays, qui est de s’asseoir 4 terre.
Enfin, je remarque encore une grande nouveauté, qui
ne peut provenir cette fois que de la méme source : le
Bib recommande & ses sectateurs de se raser la barbe et
de ‘porter le visage tout & fait imberbe. Cest la premiere
fois, ce me semble, qu'une pareille prescription a eu lien
en Orient.

Il paraitrait, toutefois, que si le Révélateur a ap-
prouvé et accepté quelques-unes de nos idées et de
nos coutumes, son intention bien arrétée a été de s’en

23
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tenir i, et de ne pas pousser plus loin les emprunts ui
méme les rapports. On a vu qu'il défendait strictement
de rien lire que les livres de la religion, et de s‘occuper
d’aucune autre branche de connaissances que celles dont
la foi est l'origine; de méme, il interdit les voyages.
Il ne veut pas que l'on quitle son pays, ni surlout sa
famille.

Jo ‘viens de présenter rapidement les prescriplions
caractéristiques du code nouveau, on trouvera le reste et
les détails dans le livre intitulé « Exposition. » C'est un
objet d’étonnement pour toul esprit qui n'est pas accou-
tumé 2 la nature particulidre des intelligences orientales,
que de voir & quelles minuties le législateur religieux
s'y est cru obligé de descendre; mais rien ne saurait
nous surprendre plus que le dédain manifeste avec
lequel il traite ce qui est gouvernement proprement dit.
Il n'entre & ce sujet dans aucune considération sérieuse :
évidemment, une telle matidre we loi parait pas valoir
la peine de s’y arvéter. Il considere toute administra-
tion bumaine comme constituant un mal plus ou moins
nécessaire, et, désespérant de P'améliorer, il ne sen
occupe pas.

Une telle facon de sentir, d'apprécier les choses de la
vie, est un signe auquel on peul reconnaitre siurement
les sociétés vieillies. On le rencontre dans toute PAsie, a
une époque déja bien ancienne; la Rome impériale sug-
gére une semblable disposition de pensée & ses philoso-
phes et a ses poetes, el de nos jours, nous voyons en
. Europe ce qui s'appelle « les partis avancés, les gens du
progrés » penser @ peu pres la méme chose, et le dire.
C’est 1a leur motif principal d’admiration pour les Elats-
Unis d’Amérique, ou le gouvernement, systématiquement
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méprisé et abandonné par l'indifférence de l'esprit public
aux médiocrités qui le veulent prendre, vaut & peu prés
le sentiment qu'il inspire,

Au rebours des sociélés jeunes et vivaces, ou nul
homme ne eongoil un plus bel emploi de sa fortune ou de
ses lalents, de son influence ou de sa bravoure, que de
Vemployer & la chose publique, ol I'opinion commune
ne découvre de gloire véritable que chez les guerriers et
les hommes d’Etat, les bahys, raisonnant comme les éco-
nomistes européens, imaginent une organisation politique
disposée de maniere & donner a I'homme la plus grande
somme possible de tranquillité, de sécurité et de bien-
etre; chez eux, I'habit esl oriental, mais la pensée ne
differe pas essentiellement au fond de celle des hommes
nouveaux de nos pays. Les uns et les autres imaginent
une humanité éclaivée, douce, riche, productrice, so-
ciable, heureuse, ne se battant pas, et, ce qui estla partie
du probleme que la prafique seule pourra résoudre ou ne
pas résoudre, n'élant pas un jour, & la fin, bien batiue.
Le role que les babys font jouer dans tout cela i I'inter-
vention du Dieu qui vit au fond de la conscience de cha-
-que fidele, c’est le méme que celui prété par M. Proudhon
a ce qu'l appelle la Justice, et en analysant de prés les
deux conceplions, peut-éire les trouverait-on plus étroi-
tement parentes qu'il ne semble. De cela je conclurai
qu’en fait d’idées dissolvantes, le babysme peut servir de
preuve que les Orientaux ne sont pas en arriére de nous.
Si le bidbysme est une utopie, des utopies semblables
existent également chez les sectes philanthropiques d’An-
gleterre, d’Allemagne et de France; s'il est susceptible de
recevoir une réalisation, les utopies européennes pourront
également, sous une forme ou sous une autre, faire subir
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quelque jour & une portion quelconque de nos sociélés les
effets de leur expérimentation.

Je ne vois pas pourquoi le fait n'aurait pas lieu ;
car ce n'est pas prouver Pimpossibilité de la mise
a Yessai d'un systtme, que de le déclarer déraisonnable
ou nuisible. Peu de systemes auront 'honneur d’étre plus
répugnants a U'intelligence et & la morale que celui qui a
régné de 1791 & 1795, et cela fait quatre ans. Je serais donc
porté & croire que telle ou telle partie du babysme qui
semble peu applicable ne 'saurait cependant empécher un
jour ou P'autre I'ensemble de celle conception de triom-
pher et de s’introniser dans I'Asie Centrale. On le peut
supposer d'autant plus aisément que, d'une parl, les par-
tisans de cette religion font constamment des prosélyles,
et, de Pautre, le dogme n'étant pas immuable et se pré-
tant singulitrement bien aux modifications que peuvent
réclamer les circonstances, on doit admeltre qu'en-cas de
besoin, I'Altesse Fternclie et ses assesseurs, ou leurs
successeurs auraient le droit de transformer tel principe
jugé nuisible ou dangereux. Javoue méme que, si je
voyais en Europe une secte d’'une nature analogue au
babysme se présenter avec des avantages tels que les
siens, foi aveugle, enthousiasme extréme, courage et dé- -
vouement éprouves, respect inspiré aux indifférents,
terreur profonde inspirée aux adversaires, et de plus,
comme je I'ai dit, un prosélytisme qui ne s'arréte pas, et
dont les succes sont constants dans toutes les classes de
la société ; si je voyais, dis-je, tout cela exister en Europe,
je n’hésiterais pas a prédire que, dans un temps donné,
‘1a puissance et le sceplre appartiendront de loute néces-
sité aux possesseurs de ces grands avantages.

‘Mais les babys ne sont pas en Europe, et ils sont ex-
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posés & une cause de paralysie extrémement puissanle
dans les régions asiatiques. Il se peut faire que I’Altesse
Eternelle et son conseil, que tous les fideles ensemble,
heureus de la seule contemplation religicuse, oublient
completement Papplication de leur idée, et ne la jugent
pas indispensable. Déjh ils distinguent deux états, deux
" situations dans leur histoire idéale : 'une, cest la période
" de « la Manifestation; » ils y sont aujourd’hui; 'autre sera
le régne de « 'Explosion. » Viendra-L-elle celte explosion,
ou Bien sera-t-elle tonjours prédite par des hommes heu-
reux d'y }’}EHEEI‘,- heureux de s'en représenter les joies,
les possédant dans leurs méditations, et par cela méme
moins pressés de se heurter contre les difficuités de fait a
travers lesquelles il leur faudrait cependant passer? Sans
doute, les babys ont donné de grandes preuves d'énergie,
daudace et de volonté effectives, mais les donneront-ils
encore? On voit, en Orient, les juifs pleurer des larmes
sinceres en parlant de Jérusalem et du rétablissement de
Juda, mais, pas un seul de ces personnages attendris
n'irait jusqu’au bout de la rue pour voir et embrasser la
réalité de la Porte-Sainte. Il leur suffit de sela figurer,
et je n’ai pas toutes les raisons du monde pour étre con-
vaincu que les bibys ne finiront pas par se conlenter du
méme bonheur que ces juifs-la, -
Dans cette hypothese, d’ailleurs incertaine el seule-
ment plausible, la religion "pour laquelle viennent de
souffrir tant de marlyrs se rangerait paisiblement aux cd-
tés de tant d'autres opinions théologiques ou philosophi-
ques qui, apres avoir débuté par faire un grand tapage,
sont devenues les plus accommodantes du monde. Nous
avons vu chez nous, dans ce genre, les anabaptistes. La
'flamme, le massacre leur élaient des moyens trop doux,
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et chacun de leurs pas faisait vaciller sur leurs bases les

- églises et les chateaus. Aujourdhui, les anabaptistes boi-

vent du lait, et, pourvu qu'ils ne portent pas de boutons,

leurs veeux sont comblés, Il est possible que les babys

. finissent de méme. Cependant je me défie, d’une part, de

. "Ia. débilité des pouvoirs persans, et d'autre part, de I'in-
ff:j:i !_mgtest_ahle activité acluelle des novateurs.




CHAPITRE XII

LE THEATRE EX PERSE

Ainsi, Vesprit persan moderne, dans sa plus haute
manifestation, vient d’aboutir de nos jours, hier méme,
3 Tinvention, & la fondation d’une religion nouvelle. Des
principes irés mouveaux, ou du moins renouvelés d'une
‘anliquité lointaine et bien voilée dans ces régions, ont
apparu. Des quantités considérables de fideles accourent
vers eux. Est-ce un signe de vigueur, est-ce um signe
de faiblesse dans lintelligence d’une race, qu'une pareille
levée de boucliers et les circonstances accessoires qui
Paccompagnent? Je le laisse & décider. Si ¢’est un signe
de faiblesse, il en faudra dire autant de toutes les épo-
ques ot se sont décidés les grands retours de I'humanité
‘et leur altribuer un degré tout particulier d’humiliation,
proposition gui parait un peu contestable. Si c’est un sigrie
de force, que faut-il penser de nous, en qui tous les élé-
ments de cette force, et particulitrement ce qui en est
I'ame, la susception du surnaturel, disparaissent de plus
en plus? Je ne pense pas qu'on puisse alléguer ici que le
babysme n’est qu'une superstition vulgaire. Ou je me
trompe fort, ou ce nouveau culte n'encourt pas un pareil

L]
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reproche; il n’a rien de commun avec les tentalives
grossitres de ces illuminés & la douzaine qui se rencon-
irent partout, méme en Europe, et qui, en Asie, ne
manquent presque jamais de se produire comme les ré-
dempteurs annoncés par le Koran, sous-le nom de I'Imam
Mehdy, plus ou moins convaincus, plus ou moins exaltés,
plus ou moins habiles, mais peu invenlifs et ne sortant
pas duo texte mahométan, qui, exploité par eux, leur
donne leur raison d'étre. Non, bien évidemment, le ba-
bysme n’a rien & faire avec ces pauvretés. Il donne ma-
tiere & étude et n’indique rien moins quune intelligence
vulgaire chez ses fondateurs. '

- Mais, quelle que soit la valeur intrinstque de Deffort
qui donne lieu & cette inauguration d'une foi nouvelle,
Pesprit persan ne sy épuise pas. Il lui est reslé de la
vigueur disponible pour d'autres enfantements, parmi
lesquels je n’hésite pas a citer en premiere ligne la créa-
tion d'un théitre complet, qui s'opire de nos jours. Au pre-
mier abord, il peut paraitre singulier, et jusqu'a un cer-
tain point malséant, de comparer deux productions aussi
disparates et assurément disproportionnées enire elies.
Je pourrais m'excuser en faisani remarquer que ee théa-
tre, dans son état actuel, est lui-méme une cuyre loute
religieuse et qui ne laisse pas que d’avoir aussi la poriée
d’une innovation dogmatique, agissant fout antant sur le
dogme que le peuvent faire les théories les plus directe-
ment théologiques ; mais, bien que ces allégations soient
exactes, je préfere puiser la raison du rapprochement que
jétablis dans la nature méme des choses. En effet, I'in-
‘vention d'une religion qui n'est pas la mienne, et que je
ne saurais accepler, tout en m'y intéressant, ne peut
étre 4 mes yeux autre chose quune production intel-
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lectuelle, et la eréation d'un thédtre en est une autre,
d'une importance inférieure sans doute, mais qui ne laisse
pas, dans des circonslances particulikres, de mériter une
place considérable parmi les éléments moraux d'une so-
ciété. Il est des cas ou il n'en est pas ainsi sans doute.
Le théatre 3 Rome n'a joué que le role assez mesquin d'un
dilettantisme ; il n’a jamais possédé Iinfluence ni acquis
la faveur des combats de gladiateurs. Notre théitre mo-
derne n’est qu'un passe-temps de déseuvrés ou upe fan-
taisie de beaux esprits. Les masses ne s’y intéressent pas
fortement, et n'y trouvent la satisfaction d'aucun instinct
supérieur. On peut croire que dans P'Inde 1l en a été & peu
prés de méme, et que les chefs-d'euvre de Kalidisa et
de ses émules n'ont jamais servi & autre chose qu'a dis-
traire des rois et a4 amuser des podtes. Mais en Gréce,
il.n’en fut pas ainsi.

Soit que la foule athénienne se précipitdil en tumultﬁ
sur les traces et aulour des roues du chariot de Thespis,
soit que, plus lard, rassemblée dans un religieux silence
sur les marches duo théatre de Bacchus, elle assistidt aux
tragédies d'Eschyle, il faut convenir que les représenta-
tions dramatiques furent chez elle et pour elle un grand
fait, une manifestation des plus élevées de sa vie. Tant
que la république fut libre et florissante, les ouvrages
dramatiques, dans tous les genres, durent préoccuper Tes
‘pontifes et les hommes d’Etat; car l'action qu'ils exer-
caient sur le peuple était puissante et profonde. Les effets
produits n'allaient & rien moins qu'a des révolutions, La
tragédie peut &ire avec raison suspectée d'avoir modifié,
changé plus d'un dogme; la comédie poursuivait de la vin-
dicte redoutée de son rire et pouvait accabler tel orateur
qui ne paraisssait & 'Agora que pour y triompher. Clest 3
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celle puissanie espiéce de thédtre qu'appartient la scene
persane, et c’est pourquoi je n’at pas did me faire scru-
pule d’annoncer que j'allais en parler aprés la religion et
la philosophie.’

" La scéne persane n’a pas plus de soixante ans d'exis-
tence. Non seulement on ne la connaissait nullement
sous les Sefewyehs, aux belles époques de splendeur de la
monarchie, mais ¢’élait encore peu de chose au commen-
cement de ce sitcle. De méme que, dans la premigre anti-
quité de la tragédie grecque, les cheeurs étaient tout et
les personnages du drame presque rien, et que, par la
suite, les cheeurs diminuant d'imporfance, en arrive-
rent graduellement & se subordonner absolument aux ré-
eilateurs isolés, puis aux acteurs, de méme le drame
persan s'est greffé d'une maniere d’abord presque im-
- perceptible sur les cantiques récités dans les dix pre-
miers jours du Moharrem, en I'honneur des martyrs de la
famille d’Aly, et il est arrivé de nos jours & ce point qu'il
en est déja presque détaché. Dans peun d’années, il le sera
tout & fail. Des gens qui ne sont pas encore trés vieux
se rappellent parfailement avoir vu le temps ot les fa-
ziéhs — c’est le nom donné a4 ces représentations — se
“bornaient a P'apparition de I'un ou de l'autre de ces per-
sonnages sacrés qui venaient pleurer leurs malheurs et
leurs souffrances; peu & peu le nombre des acteurs s’est
aﬁgmenié; mais il s’en faut encore de beaucoup que
I'idée soil arrivée & sa forme définitive. Il me semble
que nous sommes lrés heurenx de la trouver dans cette
période, et de pouvoir observer sur le vif bien des points
dont I'étude a pour nous un intérét tout autrement vaste
- qu’il ne semblerait d’abord. Cest I'esprit de I'antiguité,
- c'est I'éternel esprit de I'humanilé, c'est le travail de deé-
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veloppement d’une des plus grandes formes de la pensée
humaine que la Perse nous offre aujourd’hui I'opportunité
d’examiner au plus fort de son opération.

Jo dirai d'abord en peu de mots quelle est I'étoffe tra-
vaillée. Quant aux lecteurs insuffisamment renseignés
et qui seraient plus particulirement curieux de connaitre
dans le détail un des événements les plus pathétiques
que Phistoire puisse offrir, il faut les renm}er an baau
récil de Gibbon. ! o

Aly, cousinet gendre du Prophéte, fut une des naturesles
plus nobles, les plus chevaleresques, les plus dévouées,
les plus pures et les plus malhabiles qui furent jamais. Ses
partisans {ce n'était qu'un petit groupe) poussérent I'ad-
miration jusqu'a le considérer de son vivani comme un
Dieu, et lui, en musulman fidtle, lutta avec générosité
contre ces aveuglements. Mais ses ennemis, plus sages,
furent aussi plus nombreux et d’un rare acharnement. Ils
réussirent longtemps a 'exclure du rang supréme, que
tout loi donnait le droit d'occuper. Enfin, aprds Abou-
Bekr, Omar et Osman, il vy parvint; mais, impuissant &
maitriser les éléments, trop forts pour sa main, qui s'a-
gitaient sous la couverture de I'Islam, il périt assassiné
dans la mosquée de Koufa. Yézyd s’empara du pouvoir.
L’un des deux fils que laissait Aly, Houssein, avait épousé
la derniere fille du roi Sassanide Yezdedjerd, et vivail &
Médine avec son frére Hassan, sa seur Zeynéb, les en-
fants de ce frére et de celte sceur, loutl ce qui restait en
somme du sang du Prophtte. '

A la mort d’Aly, Houssein, qui avait hérité de I’ erés-:}-
lution de son pere el de son désintéressement pieux, ne
laissa pas, cependant, que d’étre sensible aux encourage-
ments de ses amis. Un lui représenta comme un devoir

o
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de prétendre aun khalifat; on le circonvint de respects, d’é-
loges, de reproches, et il se laissa persuader d’entrer
dans une sorte de conspiration qui n'attendait pour écia-
ter qu'un moment favorable. .

On crut 'avoir trouvé bientot. Les habitants de Koufa,
honteux el repentants du crime sacrilege qui s'élait con-
sommé dans lenr mosquée sur la personne vénérée d'Aly,
firent dire 2 son fils que s'il voulait se rendre parmi eux,
- ils le proclameraient khalife et le soutiendraient jusqu’a la
mort contre les troupes syriennes de Yézyd. Houssein était
‘2 Médine. Il eut le tort de croire trop légerement & ces pro-
testalions, et malgré son goit pour le repos, il prit congé
de son frere Hassan et s'achemina avec toule sa famille,
que le langage religieux appelle les Gens de la Tente, vers
'Koufa, Yézyd prit des mesures rapides, langa une nom-
breuse cavaleric a la poursuite de son rival, sassura,
sans perdre de temps, de la ville de Koufa, qui, dans
I'angoisse de la peur, rompit la foi jurée, et les Gens de
Ja Tenle, au nombre d'environ quatre-vingts, se virent
soudainement entourés par des forces irrésistibles, & une
petite distance du Tigre, au sein du désert, au milieu des
sables. Ils eurent & peine le temps de s’entourer d’une
sorte de fossé qui ne pouvait guere arréler leurs ennemis.
Ce désert, c'était la plaine de Kerbela, demeurée si fa-
meuse dans les souvenirs des Shyytes et que leurs pele-
rins vont encore arroser de leurs larmes.

Si Houssein, comme son pere, était peu réfléchi et ia-
‘décis, comme son pere aussi il était intrépide dans I'ac-
tion, il avait celte fierté qui meéne les grandes dmes a la
mort. De leur c6té, les agresseurs, les généraux de Yézyd,
étaient embarrassés sur ce qu'ils devaient faire. Il ne leur
‘semblait pas chose toute simple d’égorger la famille du
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Prophéte ; ils eraignaient leurs soldats, ils craignaient
P'avenir. Le crime était un peu trop odieux. Hésilant, ils
se bornerent donc pendant quelques jours a cerner les
proscrils, et ils essaybrent de parlementer avec eux. Mais
Houssein, fier de son rang et de sa naissance, fort de
son droit, demeura inflexible dans ses prétentions. D'an-
tre part, les ordres du khalife étaient pressants et san-
guinaires. Pour tout accorder, les chefs resserrérent de
plus en plus I'investissement des tentes, et refustrent d’en
laisser sorlir personne. Ils témoignaient un respect demi-
senti, demi-hypocrite anx Imams et retardaient la cata-
strophe. | : _

Dans ces malheureuses tentes, il y. avait plus de
femmes et d’enfants que d’hommes. L’eau vint bient6t a
manquer : la chaleur était dévorante, le désespoir a son
comble. L'Imam Abbas, beau jeune homme, frére du pere
de Houssein, vit les petites filles venira lui et jeter & ses
pieds une outre vide; elles pleuraient de souffrance. Il
se leva, monta & cheval et voulut avec I'outre aller au
fleuve. On le repoussa ; il tenta, le sabre 3 la main, de se
frayer un passage; un Arabe lui abattit la main droite. Il
prit 'outre dans ses dents, son sabre de la main gauche,
et se rejeta dans la mélée : on lui abattit I'antre main.
Il tomba et fut massacré. Ce fut le commencement, Aly-
Ekbér, un enfant, s’échappa des bras de sa mére et cou-
rut vers le fleuve. Haché de coups de sabres, percé de.
flaches, il expirait quand 'Tmam Houssein sortit impé-
“tueusement du camp; la foule eut peur 2 son aspect; il
"saisit son neveu et le rapporta pour le voir expirer au
milieu des siens. Tous, 'un aprés l'autre, périrent ainsi,
avec les circonstances les plus tragiques et les plus émou-
vantes : Houssein et les femmes furent arrétés, on les
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est sacrée ; s'il restail froid, ce ne serail pas un homme,
car il se montrerait insensible & la ermauté et & lnjus-
tice; ce ne serait pas un musulman, car il mépriserait la
famille da Prophite; ce ne serait pas un Persan, car il ue
sentirait pas ce qu'a soulfert celui qui est la personaifica-
tion de son pays, ce qu’a souffert son pays lui-méme.
Et cependant les chefs de la religion, les grands moudj-
teheds, n’approuvent en aucune maniére la nouveauté
dont je fais ic1 Panalyse. La raison en "est transparente :
c’est que pour créer Pensemble grandiose qui vient d'étre
déerit, 'imagination populaire s’est beancoup écartée de la
réalité historique. Il est clair que Houssein, non plus que
son pere, n'avait, en fait, rien & déméler avec la Perse, et
que la princesse fille de Yezdedjerd, devenue musul-
mane, était devenue Arabe. La haine pour la nation a la-
quelie appartenait Mohammed a d’ailleurs une forte odeur
d’hétérodoxie, et c'est, en effet, a le bien prendre, une
protestation qui atteint l'islamisme lui-méme. Enfin il y
. &, dans I'organisation matérielle des représentations, plus
d’une chose qui ne choque pas moins directement 'esprit
etla letire du Koran.
~ Mais la passion publique passe hardiment par-dessus
ce blime, et quoi qu'en puissent dire les moullas, non
seulement on ne vit, dans les dix premiers jours du Mo-
harrem, que poar les tazyehs, mais encore 'usage s'éla-
blit de plus en plus d'en représenter dans le cours de
I’année comme ceuvre pie. Si quelqu’un est malade, on
en fait jouer un; si quelqu’un désire fortement une chose,
il fait un veeu qui aboutit encore # un tazyeh. Souvent
méme, par simple eflusion directe, un tazyeh, payé par
un particulier, rassemble toute la population d'un quar-
tier, d'un bourg ou d’un village. Les savants ont beau
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Mais la passion publique passe hardiment par-dessus
ce blame, et quoi qu'en puissent -dire les moullas, non
seulement on ne vit, dans les dix premiers jours du Mo-
harrem, que pour les tazyzhs, mais encore l'usage s'éta-
blit de plus en plus d'en représenter dans le cours de
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un particulier, rassemble toute la population d'un quar-
tier, d’'un bourg ou d'un village. Les savants ont heau
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prolester et s'abstenir d'assister aux représentations, la
passion populaire suit imperturbablement son cours. Les
tazyehs composent déja une littérature considérable. Il
s’en faut de beaucoup que, sur le méme sujet, on donne
toujours la méme pidce. La fagon de présenter le méme
fait varie, d’'une année a l'autre, du tout au tout. 1l ar-
rive aussi que lorsqu'une pitce renferme deux, trois ou
plusieurs morceaux qui oot produit une impression plus

.- yive que le reste, on ne garde que ces morceaux, et on
. " les transporte indéfiniment au milieu d’un autre contexte.

De cette fagon, il arrive que lel tazyeh en grande répu-
latmu, loin d’8tre I'cuvre d’un seul auteur, est le résal-
tat d’un nombre considérable de remaniements qui, per-
dant peu & peu les parlies les moins eslimées, pour.
n’avoir plus ;guére que celles qui le sont davantage, ar-
rivent ainsi 3 une sorte de perfection indiquée par I'as-
sentiment public.

On peut déja apercevoir deux pmnls par lesquels ce
développement continu arrivera & dépasser le cercle hié-
ratique ou il a pris naissance et perdra, probablement, un
jour son élémeunt principal de grandeur, en acquéranttoute
la variété et la souplesse de formes d’un théatre d'art.
D’une part, on commenge i sortir de la légende de her- |
‘bela et & composer des pitces sur les aventures et la vie
d’un assez grand nombre de saints. Jusqu'ici, il est vrai,
les compositions de ce genre excitent moins d’intérét que
celles qui ont trait aux Alydes; mais voici qui est plus
sérieux, parce que le public y prend manifestement gout
et que cela répond a des préoccupations géncrales:
\ Fusage s'introduit de faire précéder les pikces propre-
ment dites de prologues qui tendent & les égaler en lon-
gueur et en importance. Ces prologues sont de la nalure
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la plus diverse et embrassent I'universalité des sujets. En
voici deux qui m’ont paru fort goités.

L’émyr Teymour, que nous appelons Tamerlan, pa-
rait sur la sceéne et confie 3 son vizir son intention de
conquérir le monde. Le vizir admire une si grande pen-
- sée, fait I'éloge de la magranimilé de son mattre, et,
plein d’espérance dans le résnltat, 'engage & se mettre
a Peeuvre le plus tot possible. L’émyr Teymour et le vizir
montent donc a cheval et se placent i la téte de 1'armée.
. Jei-a lieu un déploiement de spectacle aussi pompeux que
le permettent les ressources de la localité ol se donne le
tazyeh. Bientdt I'émyr Teymour, vainqueur des nations,
“arrive en Syrie. Le gouverneur s’empresse de venir le

saluer et lui apporte les clefs de Damas. Mais ce gouver-
“neur est un descendant de Shemr, 'assassin des Imams.
‘On en instruit 'émyr Teymour, qui, plein d’horreur pour

les crimes qu’on lui rappelle, apostrophe vivement le
. gouverneunr, lui reproche l'infamie de son ancétre et le
profit qu'il en tire, puisqu'il ne doit son rang qu'au sang
~“innocent, cruellement répandu & Kerbela, et & T'oppres-
sion de la Perse. Apres I'avoir traité comme il le mérite,
il se fait amener la fille issue du sang de Shemr, et la
voyant, ainsi que son pére, vétue d’habits superbes, 1l lui
détaille toutes les souffrances, toutes les humiliations,
toute la misére accumulées par Shemr et ses associés sur
les saintes femmes des Gens de la Tente, et il conclut en
ordonnant de dépouiller, de batire et de chasser la race
coupable, ce qui a lien aussitdt. Mais tout ce que Ta-
merlan vient de dire a évoqué chez lui des souvenirs et
des images si tristes, qu'il ne peut trouver ni repos, ni
< consolation : il pleure, il gémit, il interpelle son vizir sur

la mémoire des Imams, et celui-ci lui déclare que le seul
. | | _ "
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moyen d'apaiser sa douleur, c’est d’assister & un tazyéh.
Le conquérant y consent aussitot et le tazyth commence.

Un autre prologue est fourni par Ihistoive de Joseph et
de ses freres. La jalousie de ces derniers, la candeur du pa-
triarche, amour que Jacob porte a l'enfant qui na plus
de mere, la scene du désert, ou les fréres envisux battent

-et dépouillent leur frére et le foulent aux pieds, la pro-

tection que Ruben lui accorde, enfin, sa descente dans le
puits' et la présentation de sa robe mensongére au vieux
Jacob, tout ce récit est rapporté d'une fagon qui ne laisse
pas que d’dtre forl touchante. Le vieillard reste seul &

“pleurer et & se plaindre. Alors, I'ange Gabriel lui appa-
rait de Ia part de Dieu, et Im reprochant son peu de cou-

rage, il Jui remountre que d’autres péres et d'autres en-

_ fants auront des malhears plus affreux encore, et que, tout

saint qu'il soit, il ne doit pas s’étonner de souffrir ce que
Aly, Houssein et sa fille souffriront, et au centuple. Jacob
montre quelque incrédulité, il doute qu'un ceeur puisse
étre plus martyrisé que le sien. Alors Gabriel, pour le
convaincre, lui dit que, devangant le cours du temps, les
anges vont jouer pour lui un tazyeh, ce qui a lieu en

. effet.

On voit combien est faible le lien qui unit ces prologues
a la piece véritable. Cependant, je le répate, ils excitent
un trés vif intérét, et il n'est pas mal aisé de déméler
que cet intérét s'attache surtout & ceci, que leur véri-

_table sujel est tout & fait étranger 2 la légende d'Aly.

L’esprit persan cherche ici la nouveauté et 'universalile

'des tableaux et des semsations. Il parait donc vraisem-

blable que ces prologues se sépareront un jour du tazyeh
et constitueront une branche particuliére de représenta-
tions 'scéniques qui, emprunlant de toute main, fini-
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ront par toucher aussi & tout et embrasseront dans leur
domaine tous les pays, tous les temps et toutes les na-
tures d'idées. La curiosité y gagnera, peut-élre aussi l'art
proprement dit, mais assurément la grandeur, la pro-
fondear et I'émotion y perdront beaucoup, méme teut.
Heureusement cette décadence est peut-étre loin encore,
et il est permis de croire, sans s’exagérer trop les choses,
que le tazyeh proprement dit n’a pas, de son coté, atteint
son apogée. i 2o o

Tel qutl’ est au]uurd hui, il ne purle jamais aucun
nom d'auteur, et, comme on 'a vu plus haut, rien de
plus natarel, puisqu’il est le produit d'un_travail collectif.
Personne ne s’en inquitte. Les auteurs sont ou bien
quelque petit moulla qni n’a pas la tentation de se van-
ter d'une ceuvre dont le genre est peu estimé, ou plutdt
Pun de ces Séyds Rouzkh-khans dont j'aurai i parler
tout & I'heure. Le plus souvent aussi les acteurs arran-
gent arbitrairement la pidce qu’ils vont jouer. S’ils ont
peu de temps pour la représentation, que leurs moments
soient comptés, qu'il faille se hater, 1ils sacrifient sans
scrupule des rdles entiers, ou des scénes, ou des tirades.
Quand il leur manque du personnel, ils en font de méme.
Ont-ils, au contraire, leurs coudées franches, et les cir-
constances les portent-elles & allonger la récitation, ils
font entrer dans un tazyth certaines parties d'un autre |
et les y accommodent de leur mieux. C'est ainsi que,
dans les opéras italiens, on intercale & loccasion tel
morceau d’une pidce et d'un maitre différents. I est cer-
tains tazyths que les acteurs affectionnent et cherchent
a faire affectionner au public; par exemple, celui qui
est intitulé : « Les Noces de Kassem. » Cest, en effet, un

des plus ﬂr&mattques el des pius émouvants q cunﬂ

-
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tient des parties d'une beauté réelle, et je ne serais pas
étonné qu’il restit un jour comme un des monuaments
da genre. Les acteurs prennent soin de l'embellir con-
stamment, pour le faire redemander par le public, el ce
soin est di a celte circonstance que les présents de
noces qui figurent dans la piece sont donnés par des per-
sonnes pieuses et leur restent. Il y a en littérature cer-
taines sources du bean dont la critique ne s'aperoit pas -
toujours. : '\ | _ |
Les acteurs sont constitués en troupes, sous la con-
duite d’un directeur. En général, ils sont Ispahanys, ctar
le peuple d'Ispahan est naturellement beau diseur, et son
dialecte, qui a passé longtemps pour un des plus agréa-
bles de la Perse, se préte bien a 'emphase de la déclama-
-tion et du chant. Le directeur exerce une autorité assez
" grande. Il ne quitte pas un instant la scene; il veille &
tout, surveille tout, prend part 3 tout, soutient ses éleves.
Hors du théatre, il leur apprend a chanter, & déclamer, &
se tenir en scéne, & réciter leurs roles. On ne regarde
. pas comme essentiel que les acleurs n’aient pas leur role
3 la main; cependant, c'est un mérite apprécié que
de savoir réciter de mémoire; un assez petit nombre
.le peuvent faire et sont estimés an-dessus des antres.
Les troupes se composent d’hommes et d’enfants. Les
premiers font les réles de personnages adultes et de
vieilles femmes, de prophites et d'anges : dans ces
trois derniers cas, l'usage, les convenances, la loi
religieuse facilitent I'illusion et ne leur imposent pas le
sacrifice de leurs barbes, puisqu’il faut qu’'ils soient voi-
lés. Les enfants ont en partage les rdles si importants
d’Aly-Ekber, de Kassem, de Zeyd-Alabeddin, et aussi cenx
de Sekynéh et de Zobeydih. Une des grandes sources de

L
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I'émotion dramatique dans les tazyehs, ¢'est que ce sont
surtout des enfants qui sont victimes. Aussi les composi-
teurs leur ont-ils généralement confié les rdles les plus
longs. Un bon chanteur gagne plus que tous les autres mem-
bres de la troupe, car les profils sont parlageés au prorata
du talent. Il y a tel garcon de quatorze i quinze ans dont la
voix est particulitrement chére an public et qui jouit d'une
réputation considérable, dont les gains s’élévent pendant
les dix jours du Moharrem a 230 ou 300 tomans, c’est-a-
dire de 2,900 a 3,480 francs, ce qui est considéré comme
um trés beau résnitat. Quand un jeune acteur est dans
cette brillante posilion, on s’en apergoit assez hors de la
sciéne. Il se tient fisrement comme un homme, il s"habille
d’'une maniere confortable et grave, son djubbth est de”
drap d'Europe, son koulah de peau d’agneau fine. 1l a un
domestique qui lui améne son dne, et il tient & ce que
celte monture soit convenablement harnachée, avec grand
renfort de pompons de laine ou de soie aux couleurs va-
riées, relevés par des plaques de cuivre brillanles comme
de l'or fin. Le jeune artiste s’avance dans les rues d’un
pas aussi majestueux que sa petite taille et sa figure
enfantine peuvent le lui permettre, et traverse noblement
" la foule des enfants de son age, pétrifiés d’admiration a
son aspect. Avec son directeur et ses camarades, il a des
caprices, il pleure, refuse de jouer, veut étre toujours
adulé, bat les plus petits, auxquels on donne toujours
tort. Si un accident lui fait perdre sa voix, il expie de
reste toutes ses prépotences. En attendant, ¢'est, comme
le dit I'argot de nos journaux, une étoile, et on lui rend
hommage. | o
Le beau bénéfice qu'un acleur en vogue et sa troupe
peuvent faire dans les dix premiers jours du Moharrem

1
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n’est pas du reste oblenu sans labeur. Les représentations
dans les différents tekykhs ou théatres d'une grande
ville commencent vers cing heures du matin. Il est rare
qu'une méme troupe n’ait pas au moins sept ou huit re-
présentations & donner par jour. A la fin de la décade sa-
crée, les acteurs sont littéralement & hout de forces.
La nuit méme, ils ne la passent guére a dormir : ou
ils courent la ville pour faire comme tout le monde, et
s’égosillent encore avec les dévots, ou bien ils s’enivrent,
et souvent réunissent les deux genres de faligues. Aussi
le Moharrem, plus encore que le Ramazan, est-il une épo-
~que ob les rues des villes persanes regorgent de physio-
nomies dévastées. Hors de ce mois, les acteurs ne peuvent
plus compter que sur des gains accidentels; cependant,
ceux-ci encore assez fréquents bien qu'irréguliers, suffi-
sent & les entretenir dans une position considérée comme
trés enviable.

~ Les acteurs vivent dans des relations constantes et
étroites avec les Séyds Rouzeh-khauns, dont il a été ques-
tion tout & I'heure. Ces Séyds sont des descendants du
Prophete dont la généalogie demande a ne pas étre regar-
dée de bien prés, Ils n'occupent pas une place éminente
dans la cléricature ; c'est plutdt une sorte d’église libre ou
interlope. Les grands moullas les dédaignent: les savants
les traitent légerement; mais le peuple en fait cas;ils
vivent avec lui, et il leur témoigne de la déférence. Ils
vont toujours par groupes de plusieurs. Leur tache est de
faire des sermons dans les tekyehs, ou ils exaltent les mé-
rites et les souffrances des martyrs. Ce que les acteurs
. jouent, ils le récitent avec des inflexions de voix, une
pantomime, des pleurs qui soulévent I'émotion de I'an-
- ditoire. Ce sont eux, en réalité, qui ont donné naissance

£
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aux tazyehs, quli en ont fourni l'idée premitre. Comme
«on le voit, ils sont restés attachés a l'enfance de leur
ceuvyre. 1ls préchent constamment au peuple les mérites
de I’assistance aux tragédies sacrées; ils en détaillent avec
complaisance les - mombrables effets pour le bonheur
dans ce monde et dans Pautre. Pendant les nuits du
. Moharrem, ils se succédent dans les chaires des tekyebs,
patlant de leur -illustre aieul, le Prophéte, ou en son nom,
{ant6t chantant, tantot déclamant. Aux autres époques de
Fannée, les personnes pieuses font venir chez elles des
Séyds Rouzéh-khans pour dire la priere d’une maniére
plus solennelle, et invitent alors parents et amis. On
peut avoir ces Séyds sans les acteurs, Sans le tazyeh,
mais on ne saurait pas avoir celui-ci sans eux.

Leurs fonctions exigent une belle voix et autant que
possible de la dignité dans la tenue, de la prestance, un
costume digne, et surtout de Péloquence. Quand ils réu-
nissent toutes ces qualités & un degré un peu apparent,
‘ls exercent une action certaine sur le peuple; ils I'émeu-
vent, savent le manier, et pourraient dans cerlains cas
stre utiles ou dangereux. Je ne saurais perdre le souve-
nir de certaines prieres auxquelles yai assisté le soir sur
la place d’un village. Des mashhals enflammés — espece
de torches formées de résine qui brile dans des réci-
pients de fer — jetaient leur éclat sombre sur une foule
de paysans et de derviches accroupis, tandis quun Séyd
aox grandes manieres appelait sur le roi, les grands, le

_ peuple et moi-méme la proléctiun de Dieu, du Prophéte
et des Imams. Ses paroles élaient si solennelles, ses
gestes si majestueux, sa voix si convaincue, Tauditoire
si pénétré, que je ne me serais pas pardonné de ne pas
I'étre moi-méme. .
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- Avec les Séyds figurent encore, dans les tazyehs, les
confréries. Ce sont des hommes et des enfants qui, pré-
cédés d'un grand drapeau ou tout noir on formé de
chiles et entouré de crépes, avec des mashhals, quand il
est nuit, entrent processionnellement dans les tekyehs et
en font le tour en chantant des cantiques. Il faut voir
ces bandes, la nuit, traversant les rues & pas pressés et
se rendant d'un tekyeh a un autre, Quelques enfants les
précédent en courant et en poussant d'une voix aigué les

cris : Ay Houssein! Ay Abbas! Ils se placent devant les

- chaires ot sont les Rouzéh-khins et chantent en s’ac-

b compagnant d’une manitre sans doute sauvage et bizarre,
- mais pleine d’effet : elle consiste & se frapper la pmtrme

d une fagon toute particuliére et qu'il faut expliquer.

- Pendant les dix jours du Moharrem, la nation entitre est

en deunil. Le roi, les ministres, les employés sont vétus
de noir ou de gris. Presque tout le monde en fait de
méme. Mais le peuple ne se contente pas de cette doun-
leur réguliere. Il faut encore que la chemise, qui, chez les
Persans, ne s’attache pas au milieu de la poitrine 2 la

“mode européenne et arabe, mais sur le cbté droit, soit

ouverte, et tombe de fagon & laisser la pean 4 découvert.
C’est une grande marque de chagrin, et I'on voit les
muletiers, les soldats, les ferrashs, puignard- au cHté,
bonnet sur 'oreille, circuler ainsi la chemise tombante et

la poitrine nue. De leur main droite ils font une sorte de

coquille et se frappent violemment et en mesure au-des-
sous de I'épaule gauche. Il en résulte un bruit sourd qui,
lorsqu’il est produit par beaucoup de mains, s’entend &

~une trés grande distance et produit un grand effet, Voila

~comment les confréries accompagnent leurs chants, in-
termédes obligés des tazyths. Tantot les coups sont pe-
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sants et espacés et semblent alourdir le rylhme; tantdt
ils sont pressés et rapides el excilent les assistants.
Aussi les confréries ayant une fois commencé, 1l est rare
que la presque totalité de 'auditoire, les femmes surtout,
ne les imitent pas. Sur le signe du chef de la confrérie,
tous les membres chantent et se frappent, et se metient
4 sauter sur plﬂfce en répélant : Hassan! Houssein!
‘Hassan! Houssein! pendant plus ou moins longtemps et

d’une voix bréve et saccadée. | e
“‘Outre cette classe de confréries, il en est une autre,
celle des berbérys. Une tradition rapporte qu’un homme
de cette race se moqua un jour des Imams. C'est en
expiation de ce crime que ses descendants figurent dans
les tekyehs. 1ls ont avec eux une musique composée
 de tambourins de diverses grandeurs. Le haut de leur
corps est absolument nu, la téte sans coiffure, les
pieds sans souliers. Ce sont des hommes, quelquefois
des vieillards et des enfants de douze a seize ans. Leur
teint est extrémement basané, Ils ressemblent aux Bé-
loutjes et aux sujets des Afghans. Ils tiennent & la main
des chaines de fer et des aiguilles pointnes. Quelques-uns
d’entre eux ont des disques de bois, dont ils tiennent
un de chaque main. Ils entrent processionnellement dans
le tekyeh et entonnent, d'abord d'une voix assez lente,
une litanie qui ne consiste que dans ces deux noms :
Hassan! Houssein! Hassan! Houssein! Les tambourins
les accompagnent de coups de plus en plus rapides.
Ceux d'entre eux qui tiennent les disques les entre-
choquent en mesure, et tous se metlent & danser. L’as-
-sistance accompagne en se frappant la poitrine de la
manidre qui a été décrite plus haut. Au bout de peu de
temps, les berbérys commencent i se flageller de leurs

L]
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chaines, d’abord doucement el avec une précaulion visi-
ble ; puis ils s'animent et frappent plus fort; ceux qui
portent des aiguilles commencent & se piquer les bras et
les joues; le sang coule, la foule s’enivre et sanglote,
I'exaltalion monte, et lorsqu’elle s’¢leve trop, le chef de
Ia troupe qui parcourt les rangs, en animant les faibles
et en retenant le bras de ceux qui sont trop forcenés, fait
“ subitement taire la musique et arréte tout. Il est difficile
de ne pas &tre frappé d'une telle scine; on ressent tout
a la fois de la pitié, de la sympathie, de I'horreur. On
- voit quelquefois des berbérys, au moment ou la danse
s'arréle, élever leurs bras entourés de chaines vers le
ciel, en s’écriant d’une voix si profonde et avec un regard
si_impérieux et si confiant : Ya Allah! qu'on est frappé
""d’'admiralion, tant leur étre est, pour ainsi dire, transfiguré.

Aprds les berbérys il y a encore une lroupe, celle-la,
tout & fait savante dans son action. Elle est composée de
danseurs trés exercés qui forment un cheeur. lls sont
vétus uniformément de robes de kalemkar, ou colon im-
primé a fleurs, ils ont des ceintures de soie el des hon-
nets de cachemire. Comme certains berbérys, ils tiennent
tous 4 la main des disques de bois, plats au-dessus, ronds
au-dessous. Ils sont aussi accompagnés dans leurs exer-
cices par les t:;mhnurins, les batlements de poiirine, les
chants de I'assistance qui répete un cantique ol revient
fréquemment, comme une sorte de refrain, le nom des
Imams. Ces danseurs sautent d'un pied sur Pautre en
mesure et avec un accord parfait qui fait la beaulé de
“leur danse, mais qui en fait aussi la difficulté et demande
beaucoup de pratique. Ils frappent leurs disques I'un
contre l'autre, tantdt devant leurs poitrines comme des
cymbales, tantot derniere leurs tétes, et il en résulte des
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attitudes qui se trouvent fréquemment sur les vases grees,
Du reste, 1l ne faut pas s’y lromper, tous ces choeurs que
je viens de décrire : confréries dansant sur place, berbérys,
corps de ballet, tout cela est I'héritage de la plus haute
antiquité. Rien n'y est changé, ni la musique des tam-
bourins, ni les ballements de poitrine, ni les cantiques,
ni les litanies. Les noms des divinj!.és sont autres, voila
tout, et la Perse moderne entoure ses tazyths des mémes
cérémonies, des mémes expialions, de la méme pompe
qui se voyaient jadis aux fétes d’Adonis. Ce n'est pas un
médiocre sujel de réflexion que de voir partout et tou-
jours cetle Asie sitenace dans ses résolutions, dans ses
admirations, braver el traverser deux culies aussi puis-
sants que le Christianisme et I'Islam, pour conserver ou
reprendre ses plus anciennes habitudes. '
On comprend quelles émotions viennent ainsi se join-
dre & la puissance déja si grande des représentations scé-
niques, les cnmplétant et les passinnnanl encore davnn[age.
On va voir tout & 'heure que toute la pompe extérieure
possible, tout le faste théitral imaginable, ajoutent en-
core la curiosité et le plaisir des yeux &4 ces causes déja
si puissantes d'émotion qui viennent d'étre énumérées.
Monté sur un tel pied, pourva de tant de moyens d’action,
le théatre en Perse est trailé comme une affaire natio-
~ nale, une chose qui doit intéresser tout le monde, les
grands comme les pelits, et 'on peut dire avec vérité
qu'il se proportionne autant que possible 4 la grandeur de
sa tiche, laquelle consiste a rendre sensibles, a corpori-
fier, s’il m'est permis d’user de ce mot, et & magaifier la
religion, la patrie, et les malheors dé 'une et de I'autre
étroitement associés el présentés comme inséparables.







CHAPITRE XIV :

LES TEEYEHS OU THEATRES

Le gouvernement, comme tel, n'intervient en aucune
maniére dans les représentations dramatiques; mais le
roi et les grands se font un devoir d’avoir des tekyghs
ot ils font représenter les saints mysteres. (’est comme
. particuliers qu’ils agissent ; pas un sou de Pargent de
PEtat n’est employé a cette destination. Et non seule-
ment le roi et les grands fonctionnaires ont des tekyths,
mais il en est de méme de tout personnage riche, qu’il
soit employé ou marchand. C'est en soi-méme une action
sl sacrée et si méritoire que chacun, par ce motif et
sans doute aussi un peu par gloire mondaine, cherche
4 s'en procurer les avantages pour ce monde et pour
Fautre. Du reste, tous les moyens existent pour que non
seulement les riches, mais encore les plus pauvres des
sujets, soient en état de participer aux mérites de la
~ bonne e@uvre. e

Ainsi il y a les tekyehs du roi et des grands, mais il y
a aussi ceux des villes. A Téhéran chaque quartier en
compte plusieurs et.on a soin de disposer toute place,
grande ou petite, tous les cacrefours, de manidre a pou-

VoIt servir aux représenlations théitrales. Ce n'est pas
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assez. Les quarliers se cotisent pour acheter un terrain,
ils y font construire, a leurs frais, un tekyth plus ou
moins vaste et hien approprié. Il se trouve toujours quel-
que ame pieuse qui, par testament, legue quelque chose
au tekyeh et lui constitue une rente. Le beau tekyeh de
Weély-Khan, argentier du roi, un des plus vastes de la
ville, a ét6 doté par son fondateur de trente boutiques

_dans un des bazars les plus fréquentés, et le revenu des lo-

cations est employé & son entretien et aux frais des repré-
sentalions. Quelquefois on donne ou on légue des étoffes,
des chales, des ustensiles de toute espdee aux tekyebs.
On leur constitue ainsi une sorte de trésor qui, place
sous la sauvegarde de la religion, est aussi sacré que les
biens des mosquées et des colléges. Détourner d'une fa-
con quelconque le plus petit objet appartenant a un
tekyeh est un sacrilége honni. En outre, au moment
du Moharrem, chaque propriétaire de tlekykh, fat-ce le
roi lui-méme, chaque partie de quartier représentée par
un rishséfyd ou doyen, fait un appel aux serviteurs, aux
amis, aux voisins, pour qu’ils aient a préter tout ce qu’ils
posstdent de beau, de rare ou de curieux, afin d’augmen-
ter I'éclat des représentations. Chacun aussi contribue
de son argent; on accepte tout, si peu que ce soit, afin
que les pauvres aient le méme mérite que les riches, et
il faut étre bien pauvre pour ne rien donner. La diver-
gence d'opinions religieuses n’a rien absolument & voir
iei. J'ai va des nossayrys qui ne croient pas méme au
Dieu personnel, a plus forte raison & son Prophete et 4 la
famiile du Prophéte, aussi passionnés pour les tazyths
que n’importe quel dévot musulman. Si T'on n'aime pas

~ dans les Imams le personnage sacré, on adore en eux la

Perse, on déplore en eux les anciens malheurs du pays.
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On ne s’est jamais fait scrupule de me demander des
chevaux, des tapis, des chales, des habits, des flambeanx,
des lampes. Il ne venait a4 personne l'idée que je pusse
avoir un motif de refuser, puisé dans la différence de
religion. Pour les grands tekykhs, comme celui du roi
ou celui de I'argentier Wély-Khan dont je parlais tout a
Fheure, des personnages importants se chargent de déco-
rer & eux seals une loge. Il en résulte de grandes riva-
lités a qui fera la plus belle, et comme le génie courtisan
mel tout & profit, on cite un grand marchand; Hadjy Aly,
_homme puissamment riche qui, tous les ans, orne & ses
frais une loge au tekyeh royal pour une somme de plu-
sieurs milliers de tomans et aprés les fétes, an leu de
reprendre ses richesses, les offre respectueusement &
Sa Majesté. '

Les petits tekyéhs ne contiennent gubre que de deux &
" trois cents spectateurs. Mais il en est d’autres, comme
celui du Sipéhsalar et de Wély-Khan, et celul du quar-
tier de Serijeshmeh, qui ont des places disponibles pour
deux ou trois mille personnes au moins. Tous sont ab-
solument publics; y entre qui veut : le mendiant le plus
déguenillé, comme le plus grand seigneur, s’y présente
librement et s’y asseoit sans qu'on le reprenne. Le mé-
rite des organisateurs du tekyth est d’autant plus grand
aux yeux de Dieu, qu'ils se sont plus préoccupés de pro-
curer & 'homme du plus bas élage, a la mendiante la plus
sordide, au petit enfant vagabond, la plus grande somme
de jouissances possibles. Sans doute les personnages
riches et puissants occupent les premikres places, non
pas celles d'ou I'on voit le mieux, parce qu'on voit égale-
ment bien de partout, mais celles qui sont les plus or-
nées. Cependant quand ces places distinguées sont vides, _-
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on ne met pas le moindre obstacle & ce que la canaille
s’y établisse, et on la voil, sans scandale, installer ses
haillons sur les tapis de Faroun, sur la soie et le velours.
Il faut, d'aprés I'idée méme de Vinstitution, qu'il en soit
ainsi. On en est quitte apres pour brosser et épousseter;
ce qui est perdu pour labourse est gagné pour la conscience.

Avant que la représentation commence , il se passe
quelquefois deux heures en préparatifs. Ces heures sont
“employées par les processions qui se succtdent, les
danses, les priéres, les cantiques et de longues inter-
ruptions pendant lesquelles on fait circuler dans la foule
“des rafraichissements. Les domestiques principaux des
grandes maisons, qui sont en Perse les plus fiers des
hommes, se prétent avec empressement i servir les der-
nitres gens du peuple, Ils circulent entre les rangs por-
tant du café; des jeunes gens de famille, souvent des
hommes faits, vétus avec élégance ou richesse, mais en
grand deuil, portent de leur c6té des sorbets i la glace et
en donnent i qui en demande. Des vieillards sévires, de
riches marchands, des mirzas importants, se proménent
parmi les coureurs du bazar, tenant & la main des fioles
pleines d’eau de rose, et ils en versent sur des mains,
sur des barbes, sur des tétes qui auraient encore plus
" besoin de faire connaissance avec 1'eau. Des kalians d’or
et d'argent passent d'un soldat & un portefaix, et ce qui
est plus étonnant peut-étre, c’est Pordre parfait, la tran-
quillité polie qui régnent an milieu de ce peuple. Non pas
" qu'il n'y ait de temps en femps quelques querelles, mais
elles sont immédiatement étouffées par la désapprobation
. évidente de la galerie. Quand, par hasard, on juge que les
choses vont un peu trop loin, on fait sortir le perturba-
_teur et I'ordre se rétablit aussitdt. La police n'a rien 3

"~
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faire ici. C'est le propriétaire ou le doyen du lieu qui
la remplace et qui, assumant aux yeux de I'autorité ad-
ministrative la responsabilité de ce qui se passe chez lui,
juge lui-méme et sans appel. Je n'ai jamais vu ce qui
s'appelle un tumulte. Laissons maintenant les jolis jeunes

. gens, les pages dn roi, les majors de I'armée, le dos
. chargé d’un ravysh de cuir, distribuer eux-mémes de
- Tean 2 la ronde, en souvenir de la soif dont les martyrs
" de Kerbela ont tant souffert; laissons les Khans se pro-
* mener nu-pieds en mémoire de ce que les imams ont

 ‘manqué dé tout, et tdchons de donner une idée aussi

- . vive que possible de ce qu'est la salle de spectacle dans

laquelle nous nous trouvons. Sans doute il en est de

" mesquines et de pauvres; je prendrai, pour la décrire,
‘“une des plus belles.

C'est un parallélogramme pouvant contenir, comme je

~Pai dit plus haut, de trois & quatre mille personnes. Ce

n'est’ pas encore 1a le dernier terme de la magnificence.
On célebre a Ispahan des tazyths auxquels assistent de
vingt a trente mille spectateurs; mais la mesure & laquelle

o je m’arréte ne laisse pas que de se préter déja beaucoup
. de pompe. Au centre de I'espace s'éléve, & une hauteur de

quatre & cinq pieds, une plate-forme, appelée sakou,
construite en briques cuiles, et accessible 3 ses deux
extrémités par deux rampes un peu raides, larges de cing
pieds environ. Autour du sakou, des poteaux teinls en
noir soutiennent de longues gaules horizontales, éga-

"lement noires, qui portent des verres de couleur et des

lanternes destinées aux illuminations de la nuit. Car les
représentations ont lieu de jour, et I'on réserve pour la

- soirée la plus grande partie des sermons, des chants et

des danses. Des mats giganlesques, planiés au milieu

moie g
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du parallélogramme, et dont guelques-uns posent sur le sa-
kou, soutiennent une tente ou velarium dont tout 'édifice
est :s:m'elappé, et qui défend I'assemblée du soleil en été et,
en hiver, de la neige et de la pluie, car les mois lunaires
sont, comme on sait, ambulatoires et promenent leurs
fates sous toutes les saisons. Ces mats sont, jusqu’a une-
certaine hauteur, eaveloppés de peaux de tigres et de pan-
théres, pour rappeler le caractére violent des scénes
qui vont se passer. Des boucliers d’acier ou de peau
d’hippopotame sont attachés aux mats, et, derriére chacun
d’eux, se croisent un sabre nu et un drapeau. Voila le.
théatre proprement dit, et de tous les cdtés, de tous les
- coins de I'immense espace, on le découvre entitrement. Il
n'y est guere question de décors dans le sens ol nous Ien-
tendons, Le récit avertit les spectateurs qu'ils sont dans-
un camp, dans un champ, dans une chambre, & Médine,
~a Damas ou & Kerbela: c’est & eox i se servir. de_leur
imagination de fagon i se contenter. Il arrive méme que
sur le sakou plasieurs lieux fort distants se trouvent réu-
nis. Cela ne choque personne; la convention théitrale est
poussée & ses plus extrémes limites. S’agit-il de représen-
ter le Tigre, on placeau milieu du sakou un grand bassin
~ de cuivre, et qui que ce soil ne songe a réclamer contre
cette indication si sommaire. Le public montre absolu-
ment la méme souplesse d’esprit et la méme richesse
d’imagination que nos enfants, lorsque, jouant 3 la ma-
‘dame, ils font des maisons avec des chaises. Mais si les
décorations manquent, tous les autres accessoires, tout ce
qui a un rapport direct et immédiat avec I'action, est ri-
goureusement donné. On s’en apercevra quand il sera ques-
tion des pieces. . ,
_En face du sakou, dans le sens de la longueur, est

-,
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une loge soutenue par un échafandage appliqué contre le
~mur el s’élevant & une quinzaine de pieds. On y parvient
par quatre ou cinq degrés lrés exhaussés, afin de ne pas
trop empiéter sur la largeur. Le mur, échafaudage et les
degrés sont couverls de riches tapis, de tentures en soie,
d’étoffes de Benares brodées d’or et d’argent, de chales de
Cachemire et de Kerman; de tout eoté pendent des lustres
en cristaux de couleur, venus de Bohéme, et s'étalent
. des vases de porcelaines de Chine et d’Europe, des gra-

. vores el des lithographies, des glaces a profusion, parmi

lesquelles beaucoup ont été apportées autrefois de Venise. .
‘Dans la loge et sur les différents degrés sont placés de
- somplueux coussins et des fauteuils Cette loge, ou, comme

- om dit, ce tdgnumd, est une annexe du sakou. Dans beau-
coup de pikces ou cerlains persﬁnnages doivent étre mis
plus particulitrement en évidence, on se sert de ce ta- _
gnuma. Alors les acteurs vont et viennent du sakou jus-
que-l3 en se jetant en bas de la plate-forme malgré son
élévation. Les spectateurs s'empressent de les aider a y
remonter quand il y a lieu. Ils sont en effet & portée,
car @ Iexceptmn du sakou et de la loge, plus un espace
_ de trois on quatre pieds que l'on s'efforce de conserver
libre autour de la plate-forme, tout le reste appartient au
public. Il s’asseoit ou il veat, od il peut.

Aux deux cotés de la loge réservée, sur toute I'étendue
de la paroi, et de méme a 'opposite, ce ne sont que loges
plus ou moins richement meublées et ornées, suivant le
_gott et les moyens des propriétaires ou les ressources du
“tekyeh, mais partout les briques et la chaux disparaissent
sous de splendides étoffes, sous les chales les plus pré-
.cleux. Des pyramides de porcelaines, depuis les plus
énormes potiches de Canton jusqu’aux petites tasses a café,
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s’aceumulent sur des tréteaux couverts de cachemires: un
monde de lampes et de lanternes en cristal, de lustres
apportés 4 grands frais par le commerce, de tableaux
européens et de lithographies coloriées représentant les
sujets les plus divers, s’élagent, se mélent, se choquent,
pendent de tous les cotés. Les piliers en bois, recouverts
de chiles rouges de Kerman, sont entourés de rubans d’or
et d’argent ouvragés. Le sol disparait sous les tapis du
Kurdistan et les feutres d'Ispahan et de Yezd. A P'une des

extrémités du parallélogramme, plusieurs rangs superpo-
sés de balakhankhs ou loges véritables, non plus tempo-
- raires, mais faisant partie de la construction, étalent leurs
devantures en hois travaillé et comme ciselé, et tout cela
est rempli de monde; a 'autre extrémité s’ouvre ce que .-
nous appellerions, nous, un théatre : c’est absolument la
disposition d’une scéne européenne, sauf qu’il n’y a pas de
coulisses. Ici le peuple s’enlasse assis sur les talons. Tout
cela est-il beau, classiquement beau, froidement et régulia-
rement beau? Assurément non ; mais plutdt que de cher-
cher ici le classique, mieux vauts'en aller de suite. Ce n’est
pas bean, mais c’est magnifique, somptueux, imposant,
plein de contrastes, frappant par les oppositions, en har-
monie compléte avec le public, avec I'ordre d'idées auquel
cela doit sa naissance, avec le but proposé, 11 est impos-
sible de ne pas étre saisi d’un tel aspect, trés remué, tres
emu, et de ne pas se dire instinctivement que tout ici est
pris au sérieux.

J’al dit que les acteurs formaient une classe estimée.
Les moullas savants et rigides les condamnent sans doute
et auraient peu de peine & démontrer a des auditeurs im-
partiaux que I'euvre de ces acteurs constitue une vé-
ritable et dangereuse hérésie. Mais le peuple n’écoute
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pas de pareilles argumentations; il les gotite peun; il
les dédaigne et, si on le pressait, il s'en [irriterait. On
les lui épargne done, et il s'abandonne & une prédilection
marquée pour les hommes qui lui procurent ce qui cons-
tilne certainement pour lui le plus recherché des plaisirs.
_ Getle faveur si grande excite les ambitions, et beaucoup
de Séyds non seulement ne se font pas scrupule de pro-
fesser une opinion différente de celle des chefs de la re-
. ligion, mais embrassent méme la profession d’acteurs. Le
public les en applaudit et trouve un plaisir et une émo-
tion plus vifs encore i voir les malheurs des martyrs de
Kerbela représentés par les propres descendants de ces
martyrs. 1l en résulte pour lui une impression de vérité
plus grande, et il s’attendrit avec un 5111‘1:;"0& d’abandon
lorsqu’il voit le petit-fils représenter les misbres de son
ancetre.

A en juger d'aprés notre esthétique, on ne saurait dire
qu'en général ces acteurs soient bons. Ils n'ont aucune
idée d’une convention scénique. Ils ne se préoccupent nulle-
‘ment de la vérité du costume ; pourvu que les personnages
méles portent des turbans, I'imagination des spectatenrs
reconnait suffisamment qu'ils ont les vétements des temps
arabes, De méme les personnages féminins attachent le voile
comme on le fait aujourd’hui & Bagdad et & Damas. Ce qui
importe, ¢’'est que les ajustements soient le plus riches
possible, d’abord pour relever d’autant la pompe du
speclacle, point considérable, ensuite pour marquer plus
de respect aux individualités sacrées mises en jeu. Les
Imams portent donc des robes de cachemire, de vastes
turbans verts en soie ou en laine précieuse; les femmes
sont couvertes de broderies, de colliers, de pendants d’o-
reille. Personne ne se demande si c'est bien ainsi que
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s'habillait la famille du Prophéte, dans laquelle 'austé-
rité et la pauvreté élaient pourtant des vertus notoire-
ment affichées; mais, sur ce point, il s’agit ici de satis-
faire a 1idéal d’'une nation qui n’a rien en elle de la so-
briété arabe.

I est un tazyeh ol lon représente la cour de Yézyd.
Alors, et avec plus de vraisemblance, les organisateurs
de la représentation s'en donnent & cceur-joie pour éta-
ler toute Ta splendeur et la magnificence possible. Les
- familles riches du quartier se mettent elles-mémes a con-
tribution et prétent ce qu’elles ont de plus bean. Le sakon
est tout entier recouvert de riches tapis ; une vaste table est
placée an milieu, comme c’est d'usage dans les grandes
-réceptions des plus puissants seigneurs, et disparait sous
les pu'r{:elaines, les plateaux d’argent, les vases émaillés,
les cristaux remplis de honbons et de confitures. Sur le
tignuma réservé au thédtre, assise sur les splendides
éloffes de la Syrie, de la Perse, du Turkestan, de I'Eu-
rope et de I'Inde, telles que nous les avons décrites tout
& I'heure, s'éleve, comme une pyramide étincelante, la
cour entitre de Yézyd. Le khalife est au sommet, assis
. dans sa gloire, vétu d'une robe d'or; i ces cotés sont des
pages que l'on choisit parmi les plus jolis enfants de
quinze & dix-huit ans, et que I'on couvre de pier-
reries : leurs bonnets en sont brodés; leurs jolis visages
sont entourés de ces cordons de perles et d’émeraudes
ouw de rubis qui forment une des parures les plus pi-

quantes des femmes persanes ; leurs doiglts sont chargés de
“ bagues. Au tekyeh du roi, toutes les richesses de la cou-
ronne sont employées de la méme manidre, et les servi-
teurs'de Yézyd portent sur eux la valeur de plusieurs
“millions de tomans. Puis on voit ses femmes, également
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représentées par de jeunes enfants, assises a visage décou-
vert, drapées de voiles en mousseline de Benarés brodés
de grandes et lourdes fleurs d'or et d’argent sur des
fonds rouges, bleus, verts, orangés : tout resplendit,
scintille, papillote aux  yeux. Mais ces femmes sont
odieuses i la foule, parce que, au moment oi le général
.de Yézyd, Ibn-Sayd, lui améne, enchainées, les saintes
e piives de Kerbela, elles se lévent et leur jelte“t des
pierres. Voila pour le costume, '

La tenue en scéne n’est 'objet d’aucun calcul ni dau-—
cune régle. Comme "acteur est vu de tous les cbtés a la
fois, -il lui est inutile d’étudier une fagon particuliére-
ment favorable de se poser devant le public. Il se pré-
sente comme il peut, simplement, avec la dignité ou la
grace, le geste commun ou la maladresse qu'il a plu an
ciel de lui départir. Mais comme I'acteur est, aussi bien
que le public, pénétré de Vimportance de Facte. qu’il
accomplit, qu'il se respecte dans son personnage et quil
joue de tout son ceeur, il résulte aussi de cela des effets par-
ticuliers. Il est sous le charme; il y est si fort et si abso-
lument que 'on voit presque toujours Yézyd lui-méme,
et I'indigne Ibn-Sayd, et I'infime Shemr,. au moment out
ils proferent les plus sanglantes injures contre les Imams
qu'ils vont égorger ou contre leurs femmes qu'ils mal-
traitent, fondre en larmes et articuler leurs rdles au mi-
‘lieu des sanglots. Cela n’étonne ni ne choque le public,
qui, au contraire, @ cetle vue, se frappe la poitrine, Ipve
les bras au ciel en invoquant Dieu et redouble ses gémis-
-sements. Mais il arrive souvent aussi que, sous la con-
viction immédiate du caractere qu’ils ont revétu, les ac-
teurs s'identifient & vue d'eil avec leurs personnages; et
quand la situation les emporte, on ne peut pas dire qu'ils



392 .. LES TEKYEHS OU THEATHES,

a

jouent, ils sont ce qu’ils figurent avec une telle vérité, un
emportement si complet, un oubli si entier d'eux-mémes,
qu’ils arrivent & une réalité tantdt sublime, tantot ef-
frayanle, et développent dans I'ame des auditeurs, déja
81 impressionnée, ces passions qu’il m’a toujours paru
sonverainement ridicule de chercher dans les pikces
- en papier de nos auteurs tragiques : la terreur, l'ad-
miration et la pitié. Alors rien n’est goindé, rien n'est
faux, rien n’est convenlionnel; c’est la nature méme,
c’est le fait goi parle. Je ne dirai pas que rien n'est
vulgaire; car, en aucune chose, je n’ai jamais apergu
la vulgarité en Asie; mais je dirai que rien ne peut
retirer U'esprit de la hauteur o ces acteurs le transpor-
tent, rien, pas méme le peun de soin qu’ils appor-
tent & supprimer des gestes ou des intonations de
voix dont ils usent dans les habitudes de la vie ordi-
naire. Je pense que les personnes qui se sont rendu
compte de ce qui distingue le sublime réel du suo-
blime théitral, et la majesté d'un Mérovingien de celle
- de Louis XIV, comprendront aisément ce que je veux
~ dire. |

Les personnages de la famille de Houssein ne quittent
-jamais la scéne que pour aller combattre et mourir. 1l y
a une raison a cela : c'est qu'ils sont enfermés par l'ar-
mée ennemie dans l'enceinte de quelques tentes, et que
le public doit toujours avoir sous les yeux un signe vi-
_ sible de cette terrible situation. Aussi, lorsqu’ils ne sont
pas mélés a l'action, ils s’assoient & I'écart, el alors on
parle d’eux comme s’ils ne pouvaient pas eniendre, sans
recourir aux 4 parte. Il y a toujours un fauteuil sur la
"~ seéne o s'assoient et 'lmam Houssein, et le héros par-
ticulier du tazy&h; personne autre n'y prend place. Clest
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une fagon de recommander un personnage au respect par-
ticulier du public. |

Un aatre accessoire indispensable de tout tazykh, c’est
-un tas de paille hachée ot les acteurs puisent i pleines
.mains pour en porter, au besoin, une quantité suffisante
i Pendroit du sakou ou ils vont réciter leur role. Cette
: paitle représente le sable du désert de Kerbela et, & cha-
que instant; dans les moments plus particulitrement tra-
~ giques, les femmes, les jeunes gens et les enfants de la
Tente se répandent cette paille ou plutdt ce sable surla
téte, suivant 'usage antique encore en usage partout, en
méme temps qu’ils se frappent violemment de la main
sur-la cuisse droite. On sait done, quand on voil I'acteur
qui va parler préparer devant lui un tas de paille, qu’il
" a un malheur nouveau a annoncer ou un discours déses-
péré & tenir. S'il oubliait, par hasard, de se fournir de
cet accessoire indispensable, le directeur de la troupe ne
Poublierait pas. Pendant tout le cours de la représenta-
tion, ce directeur se tient sur le sakou, toujours présent
et toujours agissant. Le manuscrit de la piécea la main,
il indique & chacun ce qu'il doit dire; il examine de
temps en temps les rdles des plus jeunes enfants pour se
bien assurer qu’ils ne vont pas commetlre de fautes.
Quand un héros, au moment d’aller livrer un combat sans
espoir, doit, suivant 1'usage oriental, s'envelopper dans
son linceul, le directeur est & c6té de lui, le linceul a
- 1a main et le lui attache. Si le héros doit mettre le sabre
& la main, le directeur lni tire son sabre du fourreau,
tandis qu'il récite, et le lui remet, Il lui tient I'étrier pour
le faire monter & cheval. Il va prendre par la main les
plus’ jeunes acteurs et les place 13 ot ils doivent é&tre
~-pour réciter ; il se méle de tout ouvertement, et il
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a son role indispensable dans le développemeunt du
drame.

Fimagine que, chez les Athéniens, le chortge primitif
remplissait & peu prés tous ces emplois, sans choquer
davantage le gotit, ni rien oler & Uillusion. Le direc-
teur persan, d'ailleurs, comme le chortge grec, est un
personnage sacré par les fonctions quil remplit. On le

“‘considére avec respect; il n'est pas un inirus; presque
+ toujours il est, non seulement I'organisateur matériel de

la fate, mais encore V'arrangeur et quelquefois I'auteur du

_poeme. Il lui arrive, au milien de l'action, de parler au

public : il fait une sorte de commentaire rapide de
ce qui est offert & Ja vue et & la piété des fideles, il solli-
cite la commisération et provoque les larmes qui lui ré-
pondent toujours. Souvent aussi, & défaut du Séyd Rou-
zéh-khan, c'est lui qui dit les prieres et qui raconte
quelque anecdote inconnue touchant le martyre des
Tmams on sur les prodiges qui ont eu liew, qui ont lieu
tous les jours & Kerbela, sur le théilre de ce martyre. Alnsi

Te directeur n’est passculement un administrateur, c’estun

podte sacré; il en a l'autorité, il en obtient le respect. On

- le qualifie, du reste, simplement d’Oustad, ou « Maitre,»

absolument comme un artisan. Son litre n’est pas plus
relevé, et il o'en demande pas un aulre, imitant en
cela, dans une société si vieille, si corrompue, si rompue
3 toutes les prétentions, si fastueuse dans ses titres, la
simplicité des époques jeunes ol tn grand peintre, un
grand sculpteur ne sont que des maitres ymaigiers et des
maitres tailleurs d’images. Quand la représentation pro-
duit un effet plus qu’ordinaire, il arrive souvent que le per-
sounage le plus éminent de l'assistance honore, séance
{enante et sans interrompre les acteurs, 'oustad ou di-.
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recteur de la troupe d'une récompense éclatanie, car on
n’applaudit pas, on ne témoigne jamais une admiration
venant de U'esprit : on pleure, ou gémit, on se frappe la
téte, et j'ai vu porter, au milien des larmes, un chile &
FPoustad, qui immédiatement I'a placé en écharpe sur son
cou. ' :

Cependant, les acteurs ont aussi un genre de mérite qui
~les recommande d'une maniere toute particuliere a Fen-
 thousiasme ‘direct ‘du public : c’est la voix. Les drames,
- en effet, qui font les frais des tazydhs, sont écrits en dialecte
populaire. On n’y voit gudre de ces mots arabes 'si
recherchés pour les autres compositions, mais que 'homme
“da bazar, le soldat, les femmes ne comprendraient pas, et,
au contraire, on y peut relever en foule les fagons de par-
ler les plus familiéres, les abréviations de mots les plus
courantes, tout ce qui constitue, en un mot, la fagon de
parler commune et journalitre. C’est ainsi que le théatre
grec a usé librement de ces atticismes, qui, préférés par
les autenrs parce qu’ils appartenaient 2 la langue vi-
vante, saisissable pour la foule, sont devenus depuis
si doctes et de physionomie si abstruse, sous la plome
des commentateurs, oselas dR e .

Ce langage est employé-ici 4 construire des vers lyri-
‘ques, courts et souples, chantés sur une sorte de méiopée
assez savamment travaillée. Les cadences et les ports de
voix y abondent. Ce qu’on a recherché, dans ce chant sans
accompagnement, ¢'est Pimitation du rossignol de la Perse,
dont les modulations sont plus simples que celles du nétre,
et d'un caractére trés mélancolique, et on les a mariées
aux tons divers de la voix humaine qui se plaint et qui
“gémit. L'effet de ces chants est extrémement pénétrant, et
cause nne impression si vive de tristesse, méme lorsqu’on
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n’entend pas les paroles, que l'on est ému malgré soi. II
y a aussi des duos, ¢l quelquefois des cheeurs, mais, sui-
vant 'usage oriental, toujours a I'unisson. En général, les
roles les plus brodés de cadences sont ceux des person-
nages principaux, et pour ceile raison, comme pour bien
d’autres, ils sont tenus par les meilleurs chanteurs de la
troupe. Le public connait bientét les noms de ces virtuo- f
ses, et on les demande beaucoup. Chague troupe cherche
& les attirer, et les paye de son mieux. Mais ce sont seule-
ment les personnages importants du drame, les Imams
et les saints, et les prophetes et les anges, qui chantent.
Les personnalités ‘odicuses comme celles d’Ibn-Sayd, Yé-
zyd, Shemr, ne chantent pas. Elles déclament seulement;
.C'est un élément de variété introduit dans le podme, et qui
produit un effet analogue 4 la prose dans les pidces de
Shakespeare. ' | _ .
Maintenant, il faut mentionner une certaine catégo-
rie d’acteurs qui ne le sont pas, et qui produisent sur
le public un effet exiraordinaire. Ce sout de pelits en-
fants de trois 4 six ans, souvent des petites filles apparte-
nant 2 des familles importantes, qui montent sur le sakou,
accompagnés de leurs lélehs ou gouverneurs, et viennent
figurer dans la famille des Imams. Rien ne semble plus
méritoire aux yeux du peuple, et ne saurait attirer plus de
bénédictions sur les enfants et sur les parents eux-mémes
que celle sorte de consécration, qui, en les mélant d’une
maniere & la fois fictive et réelle & la famille des saints,
leur en donne, en quelque facon, au moins par reflet, le
caractére. Dans tous les cas, rien n'est plus touchant que de
voir ces_bébés, vétus de robes de gaze noire 4 larges man-
ches, la téte couverte de petits bonnets noirs ronds, bro-
dés d’argent ou d'or, s’agenouiller sur le corps de 'acteur
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qui remplit le role du martyr du jour, 'embrasser, et de
- leurs pelites mains, se couvrir de paille hachée en guise de
sable, en signe de douleur. Ces enfants peuvent se por-
ter Ia avec l'intérét qu'un jeu inspire a leur dge; mais ils
ne croient pas jouer, et sonl évidemment remplis du senti-
ment qu’ils accomplissent un acte grave et important. Il est
douteux qu'ils comprennent bien nettement ce qu'ils font,
ol ils sont, ce qu’ils représentent; ils sont trop jeunes;
mais ils comprennent en gros que ce qu'on leur fait faire
est triste et solennel. Ils se tiennent, se donnant la main
ou bien seuls, & la place qu'ils doivent occuper; ils regoi-

vent, les bras croisés, dans l'attitude du respect, les bé- -

nédictions de 'lmam Houssein; ils sont graves et sérienx
dans leurs petites physionomies; rien ne les distrait ni
ne les trouble, et ce grand public qui les entoure, qui
gémit, qui pleure, qui se tourmente, ne semble pas exis-
ter pour eux.

J’ai vu une petite fille de quatre ans, trés jolie, appar-
tenant & des parents considérables, fort dévots aux Imams,
- faire plus que de figurer sur le sakou : elle avait appris
des vers, remplissait un role actif dans la pidce, insulta
Yézyd, fut martyre et couchée sur une planche comme
morte, et, se tenant bien immobile, les yeux fermés,
fot portée autour du tekydh en grande pompe, sans
étre aucunement interdite. Elle mettait dans son jeu
‘une ardeur singulitre, et quand on me I'amena ensuite,
dans les bras de son léléh, elle s’intimida pour la pre-
mlére fois.

‘Mais c’est assez expliquer; it faut ‘montrer. Le'tek]rbh
est plein jusqu'au comble. C’est au mois de juin, & la
fin. On étouffe sous la tente immease. La foule prend des

sorbets, du café, fume des kalians. Un derviche monte sur
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Ie tekyeh et chante un cantique. Les baftements de poitrine
Paccompagnent, La voix est peu entrainante, 'homme
a lair fatigué, il ne produit pas d'impression, et les
chants languissent. 1l parait le sentir, il s'arréte, descend
du sakou et disparail. Le silence allait renaitre, quand
un grand el gros soldat du régiment de Maragha, un Turk,
‘saisit brusquement I'air d'une voix de tonnerre, en frap-
pant & coups redoublés sur sa poitrine résonnante. Un
- autre soldat, un autre Turk, mais du régiment de Kara-
‘bagh, aussi déguenillé que lui, ramasse le second verset ;
-les battements de poitrine reprennent avec précision. Pen-
dant vingt-cing minutes, la foule haletante est entrainée
“‘par ces deux hommes, et se meurlrit & tour de bras. L'air
monotone, mais forlement rythmé la grise. Elle se
frappe de son mieux; ¢’est un bruit sourd, profond, ré-
gulier, résolu, mais qui ne suffit pas a tout le monde.
Un jeune ndgre, dont les apparences dénotent un
hammal, ou portefaix, se Idve debout, au milieu de la
multitude assise sur les talons; il jelle son bonnet
et chante & pleine voix, faisant tomber ses deux poings
en cadence sur sa téte rasée. Il était 2 une dizaine
‘de pas de moi, et je suivais tous les mouvements
de sa figure; il devint bientét de couleur cendrée, et
“ses lavres parurent d'un violet pile; plus il se décolo-
rait, plus il s'animailt, criant et frappant comme sur une
enclume. Il continua ainsi pendant dix minutes environ
mais les deux soldats n'en pouvant plus et ruisselant de
sueur, le cheeur, qui n’était plus guidé ni enlevé par ces
voix précises et puissantes, le cheeur commenga i hésiter,
a se troubler; une partie des voix se turent, et le negre,
comme si tout appui matériel lui edt manqué, ferma les
yeux et s'affaissa sur son voisin. Chacun parut éprouver
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pour lui beaucoup de compassion et de respect. On lui
mit de Ia glace sur la téte et on lui apporta de I'ean. Mais
1] étail évanoui, et il fallut du temps pour le faire reve-
nir. Quand on y eut réussi, il remercia aveec douceur ot
politesse tous ceux qui lni avaient donné des soins,
Cependant, aussitot que le silence se fut un peu rétabli,
un homme vétu d'une robe de coton vert monta sur le
sakoun. Il n’avait absolument rien de remarquable dans sa
personne, et semblait n’étre autre chose qu'un bakkal, ou
épicier du bazar. Non seulement il était fort négligé et
fripé dans son accoutrement, mais sa figure, trés ordinaire,
~ne montrait rien autre chose qu'une barbe médiocrement
fournie, assez longue et mal peignée, et cette expression
d’intelligence narquoise et d'imagination sophistique qui,
chez le commun des Persans, tient la méme place que
chez nous le gros bon sens. La main gauche passée dans
sa ceinture, d'un air pédant, il étendit la droite sur le
bord du sakou, d’un air de professeur, en ayant soin de
n'allonger que trois doigts, el adressa ces paroles a la
foule : _ . : ' |
« Vous voila donc bien salisfaits, musulmans, d’étre
assis & votre aise, 4 'ombre, et vous vous figurez déja le
Paradis tout grand ouvert. Savez-vous ce que c’est que Ie
*Paradis? C’esl un jardin, sans doute; riais vous n'avez pas
Pidée d'un pareil jardin. — Vous me direz : « Pére, dis com-
ment il est, » — Croyez-vous que je I'ignore? Je n'y suis
point allé sans doute; mais assez de prophétes en ont parlé,
et des anges en ont apporté des nouvelles. Je me bornerai
~ poartant & vous dire que tous les gens de bien y tiendront 3
Vaise, car il a trois cent trente mille zers de longueur. Si
vous ne m’en croyez pas, informez-vous! Quant a étre
parmi les gens de bien, je vous déclare qu'il ne saffit pas

3
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pour cela de lire le Koran du Prophete (que le salut de
_Dieu soit sur lui et la bénédiction}! Il ne suffit pas de faire
“toul ce qu’ordonne ce livre divin; il pe suffit pas de venir
pleurer aux tazyéhs, comme vous faites chaque jour, vous
_autres fils de chien, qui ne savez rien d'utile; 1l faut encore
.-que vos bhonnes eeuvres (puissiez-vous en accomplir! mais
jen doute beaucoup), vous les exécutiez au nom et pour
. Pamour de Houssein. C’est Houssein, musulmans, qui est

la porte du Paradis; c’est Houssein, musulmans, qui sou-

tient le monde ; ¢’est Houssein, musulmans par qm a heu
'le salut! Criez : Hassan, Houssein ! » ...% :
Toute la foule erie : & Hassan! & Houssein!
- — Clest bien. Et maintenant encore une fms e

— O Hassan! 6 Houssein! e E
«.~— Priez Dieu toujours qu’il vous maintienne dans
Famour de Houssein. All?'ns, criez & Dien! » : ;

" Toute la foule Idve les bras en I'air d'un seul mouve-
ment, et crie d’'une voix sourde et prolongée :

— Ya Allah! o Dieu! :

Le Pere Maillard ou le Petit Pkre André ne préchalent
pas autrement. Cet homme, vulgaire dans ses fagoms,
~ pouvait passer pour sluquent 4 sa manpitre. Il avait du
mordant dans la voix, dans I'eil, dans le geste, et le pu-

blic, d’ailleurs, était si aisé & saisir!
~Le discours continuait quand un roulement de tam-

bours, un sifflement de fifres, des éclats de. trompelles
et de clairons vinrent Vinterrompre, et, la voix pom-
peuse des kernas résonna, dominant tout. Le prédicateur
descendit dv sakou et disparut. 1l faut savoir que les
kernas sont de longues trompetles de cuivre de cing &
six pieds de long, dont on tire un son qui s’entend & des
distances considérables, et qui ne saurait se comparer



